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 Лиана

Комедия в двух актах

Лица:

Л и а н а – поэтесса 

Р е г и н а – подруга Лианы

Г е н р и х – муж Лианы
В а л е н т и н – садовник

А н н а – кухарка

Акт первый

1

Большая застеклённая веранда в загородном доме, заставленная и завешанная всевозможными цветущими растениями. 

Снаружи доносится обильное пение птиц. 

На заднем плане – дверь в сад с уходящей от неё перспективой дорожкой и кустами цветущих роз вдоль неё. В саду всё залито ярким светом. Поэтому предметы и фигуры на веранде кажутся призрачными тенями.

Справа от двери круглый плетёный стол и несколько в беспорядке поставленных плетёных стульев. На столе большая ваза с фруктами. Неподалёку от стола старинный буфет с посудой.

Слева, раскинувшись в кресле-качалке, в длинном светлом полупрозрачном платье, с распущенными тёмно-рыжими волосами, сидит хозяйка дома, Л и а н а. У неё на коленях раскрытая книга. Одной рукой она держится за голову, другой обмахивается большим старинным веером. 

У лестницы, ведущей на второй этаж, молодой садовник Л и а н ы, В а л е н т и н, примеривается, чтобы вынести из дома тумбочку.

Слышен глухой отдалённый звук надвигающейся грозы.

Л и а н а. Валентин, я хочу… Нет, это невыносимо!..

В а л е н т и н. Вы думаете, Лена Сергеевна? 

Л и а н а. Дорогой мой, почему вы упорно называете меня Леной? 

В а л е н т и н. Простите, Елена…

Л и а н а. Я не то и не другое! Я – Лиана! 

В а л е н т и н. Лиана? А разве бывают такие имена? 

Л и а н а. Представьте себе!

В а л е н т и н. Лиана это вьющееся, плетистое растение… 

Л и а н а (томно). А я и есть – обвивающее растение: Ли-а-на!  Папа наградил. Он тогда служил дипломатом в Индии. Много путешествовал по стране. Наверное, джунгли навеяли. А мама тосковала по родине и хотела назвать меня Варварой. Но она очень любила папу, и я стала Лианой.

В а л е н т и н. Варвара вам не подходит. 

Л и а н а. А Лиана?

В а л е н т и н. В самый раз. Вы такая… (Подбирает слово). …гибкая. Но ваш муж называет вас Леночкой.

Л и а н а. Неправда – Лианочкой. А ваша ослышка объясняется просто: он часто произносит моё имя сквозь зубы, и буква «а» пропадает. 

Пауза.

Валентин, я хочу поблагодарить вас… за вчерашнее. Никогда не думала, что со мной может случится обморок… Даже неловко… Это от недосыпания. Вы были так любезны… и так бережны со мной… отнесли на руках… прямо на кровать…

В а л е н т и н. Пустяки. 

Л и а н а. И ваш поцелуй пустяк?

В а л е н т и н (вспыхнул от смущения). Как?! Вы… Я испугался за вас… 

Л и а н а. Не оправдывайтесь.

В а л е н т и н. Это вышло… случайно! 

Л и а н а. Я же говорю, не оправдывайтесь. Ведь вы не ударили, а поцеловали.

В а л е н т и н. Простите, не сдержался…

Л и а н а (с улыбкой). Прощаю. Вы такой сильный! Я ведь тяжёлая…

В а л е н т и н. Совсем нет. Вы женщина лёгкая и оболь… 

Л и а н а. И… какая?

В а л е н т и н. Нет не то…
Л и а н а. Что, не то? Договаривайте! Не то я подумаю, что вы хотели меня оскорбить…

В а л е н т и н. Я хотел сказать: обольстительная. 

Л и а н а. Вот как? Не знала…

В а л е н т и н (переводит разговор на прежнюю тему). Но почему вы думаете, что это не выносимо?

Л и а н а. Не думаю. Чувствую.

В а л е н т и н. Пройдёт, не беспокойтесь.

Л и а н а. Ах, Валентин! Просто так это не проходит. 

В а л е н т и н. Уверяю вас, пройдёт. Я измерял.

Л и а н а. Я тоже два раза измеряла. Ночью и утром. Сто сорок на девяносто!

В а л е н т и н. А у меня получилось… восемьдесят. 

Л и а н а. Неудивительно. Вы молоды. И здоровы.

В а л е н т и н. Дверь – восемьдесят, а…

Л и а н а. Минуточку… Какая дверь?

В а л е н т и н. Вы просили вынести тумбочку в сад. (Показывает). Она – семьдесят девять сантиметров, а дверь – восемьдесят. Вполне выносима.

Л и а н а. Какой вы забавный… У меня давление зашкаливает! А он про тумбочку… И голова болит невыносимо! 

В а л е н т и н. А, голова... 

Л и а н а. Как будто в ней саксафон подвывает... И всё плывёт… 

Из глубины дома появляется А н н а, молодая, симпатичная, но полноватая блондинка – приходящая повариха  Л и а н ы. Бросив цепкий взгляд на  В а л е н т и н а, она подходит к  Л и а н е.

Л и а н а (с лёгким раздражением). Ты что, Анюта?

А н н а. Лианочка Сергеевна, вы когда обедать собираетесь? Мясо для щей уже варится…

Л и а н а. Ой!.. я сейчас и не соображу… голова у меня…

А н н а. Как всегда, в четыре? Или пораньше?

Л и а н а. Да… ориентируйся на четыре.

А н н а. Хорошо. Вам ничего не нужно принести?

Л и а н а. Нет, нет, занимайся своими делами.

Немного помедлив, А н н а  уходит.

В а л е н т и н. У меня есть таблетки от головы. Но-шпа. 

Л и а н а. О, бог мой, сохрани меня от таблеток! Я предпочитаю естественные способы излечения… 

В а л е н т и н. Какие, например?

Л и а н а. Так вам и расскажи!.. Валентин, кем вы были в прошлой жизни?  

В а л е н т и н. Разве такое возможно?

Л и а н а. Легкомысленная неосмотрительность с вашей стороны… Я, например, была тигрицей. Берегитесь!

В а л е н т и н (пропускает мимо ушей). Так что… с тумбочкой… выносить?

Л и а н а. Ах, оставьте эту дурацкую тумбочку в покое! Потом… Подойдите ко мне, Валентин… пожалуйста!

В а л е н т и н (подходит). Да?

Л и а н а. Положите руку на мой лоб…

В а л е н т и н (кладёт руку  Л и а н е  на затылок). Сюда?

Л и а н а. Ну, если это, по-вашему, лоб…

В а л е н т и н. Ой, простите! Почему-то про затылок подумалось… (Кладёт руку на лоб). 

Л и а н а. Ну как?

В а л е н т и н. Лоб…

Л и а н а. Что,  лоб?

В а л е н т и н. Тёплый. 

Л и а н а. Значит – скорее жива, чем мертва, да?

В а л е н т и н. Да…

Л и а н а. Подержите немного. Так мне лучше. Валентин, вы любите стихи?

В а л е н т и н. Стихи?.. Я… в них не разбираюсь.

Л и а н а. Всю ночь не спала сегодня… Сочинялось… несло, как щепку в горном потоке… до изнеможения… Если у человека жар, что должно гореть прежде всего?

В а л е н т и н. Голова…

Л и а н а. А у меня почему-то в груди полыхает… Вот приложите руку.

В а л е н т и н (кладёт руку  Л и а н е  почти на горло). Сюда?

Л и а н а. Ну, если это, по-вашему, грудь… Пониже… не бойтесь! О! Хоть вы и не верите… допускаю, в прошлой жизни вы были кроликом! 

В а л е н т и н. Почему кроликом?

Л и а н а. Руки дрожат… Ну как?

В а л е н т и н (опускает руку чуть ниже горла). Да… здесь горячей…

Л и а н а. Ой! Леденющая! «…холодна, как руки брадобрея»… Как же там начинается… не помню…

В а л е н т и н (вдруг, просто). «В Европе холодно. В Италии темно. Власть отвратительна, как руки брадобрея…». Мандельштамп.

Л и а н а. Да, да, «власть»! «Власть отвратительна, как руки брадобрея…»! О! Вы не перестаёте меня удивлять, Валентин! Ах, какой вы загадочный! Только правильно: Мандельштам. Без «п» на конце. (Хватает  В а л е н т и н а  за руку и рассматривает её). Боже! А почему она вся изрезана? И пахнет… розами!

В а л е н т и н. Я сегодня кусты формировал… поранился… шипами… 

Л и а н а. Шипами? Какое совпадение… (Декламирует, не выпуская руки В а л е н т и н а).

Стой, Адонис! Не смей, не порочь

несравненной моей красоты!

Я тебе не прощу в эту ночь

оскорбительный пыл слепоты!

…………………………………………

Отступающей шорох тропы,

ты надеждой его не морочь!

Я бы в розах купалась всю ночь –

если бы не шипы…

Хотите дальше послушать?

В а л е н т и н. Но я, в самом деле, не понимаю… 

Л и а н а. Не лукавьте, Валентин. Я вас подловила.

В а л е н т и н. Я не лукавлю. Моя училка в школе обожала Мандельштампа. 

Л и а н а. Мандельшта-ма.

В а л е н т и н. Ну да… тама. Часто читала нам наизусть. Запомнилось.

Л и а н а. Повезло с училкой.

В а л е н т и н. Повезло. Но… не привилось… Я – парковый дизайнер. А попросту – садовник. 

Л и а н а. А мне казалось, дизайн и поэзия очень близки… Поэзия – Эдем духа… 

В а л е н т и н. Я и в детстве любил рассматривать всякие растения… жилочки… вырезы… лепестки… 

Л и а н а (проговаривает задумчиво). Я садовником родился, не на шутку рассердился, все цветы мне надоели, кроме…

В а л е н т и н. Что?

Л и а н а. Была такая игра в детстве… 

В а л е н т и н  неожиданно наклоняется и целует  Л и а н е  грудь.

Л и а н а (вспыхнув). О!!! Вы… вы проказник! 

В а л е н т и н. Простите! Это в последний раз…

Л и а н а. Ну вот уже сразу… и последний… Какой вы… порывистый!.. Валентин, назовите ваш любимый цветок?

В а л е н т и н (в замешательстве). Цветок?.. (Вдруг). Ваш муж скоро вернётся? 

Л и а н а (с досадой). Я поняла, ваш любимый цветок – олеандр!

В а л е н т и н. Почему олеандр?

Л и а н а. Потому что он самый ядовитый на земле! Его ни подержать, ни понюхать… обязательно отравишься… или сойдёшь с ума. (Отпускает руку В а л е н т и н а). Муж вчера звонил. Сказал, задержится дня на два… И причём тут муж!

Не показывая себя, появляется  А н н а  и прислушивается к разговору.

В а л е н т и н. Я подумал… только он сможет вылечить вас… от тоски.

Л и а н а. От какой тоски? С чего вы взяли, Валентин? Просто у меня… жутко болит голова. Как будто там, под черепной коробкой… целый оркестр  наяривает… и, что хуже всего, солирует саксофон... Это невыносимо! Я тянусь к виолончели, а тут… саксофон! Вы не знаете, отчего это?

В а л е н т и н. Вам надо лечь и отдохнуть. Сами говорите, всю ночь не спали.

Л и а н а (рассеянно, глядя в окно). Да, не спала…

А н н а  скрывается.

По заднему плану, из кустов в кусты, прикрываясь листьями лопуха, перебегает дорожку голый мужчина. 

Л и а н а, увидев эту пробежку боковым зрением, вздрагивает. 
Л и а н а. Валентин, вы ничего не видели?

В а л е н т и н. Где?

Л и а н а. Значит, померещилось…

В а л е н т и н. Так что… с тумбочкой? Выносить?

Л и а н а (рассеянно). С тумбочкой?.. С тумбочкой…

В а л е н т и н. Простите, Лиана Сергеевна…

Л и а н а. Валентин, пожалуйста, называйте меня по имени.

В а л е н т и н. Простите, Лиана… тумбочки вообще-то не моё дело. Вы меня наняли на три месяца… чтобы привести в порядок насаждения. Осталась неделя. А работы много. Могу не уложиться.

Л и а н а. Я помню об этом. Не обижайтесь. И потом… будет необходимость, я продлю срок. Без работы не останетесь.

В а л е н т и н. Спасибо. Но у меня свои планы…

Л и а н а. Планы? Какие, если не секрет?

В а л е н т и н. Мне предлагают работу в Ботаническом саду.

Л и а н а. Как?! 

В а л е н т и н. Я уже дал согласие.

Л и а н а. Представляю, сколько они будут вам платить! Разве только на хлеб хватит. И… без вас мой сад осиротеет и зачахнет…

В а л е н т и н. У меня научный интерес…

Л и а н а. Ну, хорошо. Будете даром работать в вашем Ботаническом саду, а у меня – подрабатывать на жизнь. Договорились?

В а л е н т и н. Это вариант. Всё-таки, не вагоны разгружать.

Л и а н а. Я попросила всего лишь об одолжении… поскольку со мной рядом сейчас нет мужчины, который мог бы… Ка-ак болит голова-а!.. Если вас так напрягает моя тумбочка… 

В а л е н т и н. Вовсе не напрягает. Просто я рассчитываю время… (Направляется к тумбочке).
Л и а н а. Валентин!

В а л е н т и н (останавливается). Да?

Л и а н а. Вечером вы… никуда не собираетесь?

В а л е н т и н. Нет. Будет задание?

Л и а н а. Не хотела нарушать ваших планов, но если вы никуда… Мне бы кое-какие цветы… привести в порядок. 

В а л е н т и н. Какие цветы? 

Л и а н а  (показывает небрежным движением руки). Там… Там..

В а л е н т и н. Где?

Л и а н а. Наверху… у Генриха Романовича в кабинете на кактусе пятна какие-то образовались… и колючки опадают… Но прежде всего в моей спальне.

В а л е н т и н. В спальне? Вам это нужно… именно сегодня?

Л и а н а. Конечно! Тянуть нельзя. И за это я вам заплачу отдельно.

В а л е н т и н (напряжённо). За что?

Л и а н а. За труды.  

В а л е н т и н. Без проблем. (Идёт к тумбочке).

Снова появляется  А н н а. На этот раз она подходит к  Л и а н е, бросив заинтересованный взгляд на  В а л е н т и н а.

Л и а н а. Что, Анюта?

А н н а. Вы любите свиную поджарку со свежими помидорами? Я хотела щи заправить…

Л и а н а (рассеянно). Щи?.. Не поняла, что ты… хочешь?

А н н а. Заправить свиной поджаркой.

Л и а н а. На твоё усмотрение. Ты же знаешь, я не соблюдаю никакой диеты. А хорошие щи – моя слабость.

А н н а (оглядываясь на В а л е н т и н а). Значит, заправлять?

Л и а н а. Я же сказала. Валентин, а вы… любите щи с поджаркой или без?

В а л е н т и н. Мне всё равно. 

Л и а н а (А н н е). Вот видишь.

А н н а. Значит, заправляю?

Л и а н а. Конечно, заправляй. Как приготовишь, можешь ехать домой. Сегодня я тебя отпускаю пораньше. Всё-таки, воскресенье. И завтра можешь не приезжать. 

А н н а. А убираться?

Л и а н а. Сама справлюсь.  А то засиделась. И не волнуйся, вычитать из твоей зарплаты я не собираюсь. Я тебе, пожалуй… и премию выдам в этот раз. 

А н н а (удивлена). Премию?

Л и а н а. За отличную и безотказную работу.

А н н а. Спаси-ибо! Лианочка Сергеевна!  (Уходит).

Снова, уже ближе к веранде, дорожку перебегает тот же голый мужчина.

Л и а н а  вскрикивает и быстро поворачивает голову в сад.
Л и а н а. Опять! А теперь видели?!

В а л е н т и н (останавливается). Что?

Л и а н а. Мне показалось, в саду кто-то есть… Не хотела, но… придётся заводить собаку. Прикройте дверь. Я боюсь.

В а л е н т и н (прикрывает дверь и принимается поливать цветы). Я только что обошёл всю территорию. Там никого нет. 

Л и а н а. Неужели у меня… с головой?.. Вы говорили про таблетки… как они..?

В а л е н т и н. Но-шпа.

Л и а н а. Они безвредные?

В а л е н т и н. Абсолютно. 

Л и а н а. Бог с ней, с тумбочкой! Лучше принесите ваши таблетки и… если вам не трудно… стакан апельсинового сока… со льдом… Или попросите Анюту. 

В а л е н т и н.  Сейчас принесу. И всё же, я бы полежал на вашем месте.

Л и а н а. Не возражаю, идите и полежите.

В а л е н т и н (смутился). Нет… вам надо полежать. 

Л и а н а (смеётся). Милый мальчик! Сколько вам лет?

В а л е н т и н. Двадцать шесть.

Л и а н а. Неужели! Вы откуда родом?

В а л е н т и н. Из Саратова.

Л и а н а. Там все такие отчаянно-пугливые?

В а л е н т и н. Да нет, почему…

Л и а н а. Считайте, что я глупо пошутила. Валентин… ваши родители… кто они?

В а л е н т и н. У меня нет родителей.  

Л и а н а. Простите, не знала. А что с ними случилось?

В а л е н т и н (поливает цветы, в обилии стоящие на веранде). Ничего не случилось. Просто в своё время уехали из страны… Меня бабушка вырастила. 

Л и а н а. Как?.. Бросили, что ли?.. 

В а л е н т и н. Вроде того.

Л и а н а. И что… потом никогда… не давали о себе знать… каким-то образом?

В а л е н т и н. Нет.

Л и а н а. И вы не пытались…

В а л е н т и н. Нет.

Л и а н а. Как это странно… 

В а л е н т и н. Странно, что бросили? Или что не пытался?

Л и а н а. И то… и другое…  

В а л е н т и н. Я так понимаю: раз бросили, значит, ребёнок был им без надобности. И потом я их совершенно не помню. Мне тогда было года три-четыре… 

Л и а н а. И ваше сердце не…

В а л е н т и н. Нет. Моя память чиста в этом смысле. И загружать её чем-то посторонним… не считаю нужным.

Л и а н а. Но разве они для вас посторонние?

В а л е н т и н. Да. И давайте не будем о них. О том, чего нет, разговаривать бессмысленно.

Л и а н а. А ваша бабушка жива? (Встаёт, приближается к  В а л е н т и н у, хочет как-то приласкать его, но не решается). 
В а л е н т и н. Нет. Умерла три года назад. (Находит в цветах пачку сигарет). О, сигареты!

Л и а н а. Генрих!.. А сказал, бросил… Возьмите себе.

В а л е н т и н. Я не курю.

Л и а н а. Ах, да… (Забирает сигареты и кладёт себе в карман). А который час?

В а л е н т и н. Около двух.

Л и а н а (в раздумье). Скорей бы вечер…  (Берёт бутылку с водой и тоже принимается поливать цветы). Вчера утром ко мне в спальню залетела птица … малиновка, кажется… Я где-то читала, что это к смерти. Или к беде. Что вы думаете по этому поводу?

В а л е н т и н. Чепуха!  

Л и а н а. А у меня не выходит из головы… И ещё там было написано, чтобы избежать беды… надо поймать эту птицу и свернуть ей шею… Она села рядом, на спинку кровати… Я могла поймать её… стоило руку протянуть… Но я не решилась… Фу! Как это жестоко! Я бы всё равно не смогла… чем бы это мне ни грозило.  А вы смогли бы, Валентин?

В а л е н т и н. Я в приметы не верю. Моя бабушка была убеждённой атеисткой. Она говорила: человек верит в чудеса от неуверенности в себе. 

Л и а н а. А вы в себе уверены, Валентин?

В а л е н т и н. По крайней мере, я стараюсь не давать волю чувствам. Всё надо просчитывать. Тогда и удовольствие получишь, и не будет повода для разочарований. Я к невозможному не стремлюсь, а от того, что мне жизнь предлагает, никогда не отказываюсь. 

Л и а н а. Никогда и ни от чего? 

В а л е н т и н. Никогда и ни от чего.

Л и а н а. А если вам жизнь предложит что-то… что не будет соответствовать вашим, ну… моральным принципам, что ли? Не знаю, сейчас об этом не принято говорить…

В а л е н т и н. Мораль изменчива. А принцип должен быть один: не навреди себе.

Л и а н а. А другим, значит, можно… навредить?

В а л е н т и н. Это уже их проблема. Каждый сам за себя отвечает.

Л и а н а (через паузу). Что ж, может, быть так и надо… 

В а л е н т и н  уходит в ту сторону, где скрылась  А н н а.

Л и а н а (панически, почти не контролируя себя). Куда вы? Не оставляйте меня одну!

В а л е н т и н. Вы просили сок. И таблетки заодно принесу. (Уходит). 
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Слышен очередной раскат грома, уже явственней.

В это время на садовой дорожке из дымки солнечного света возникает женская фигура.  

Это Р е г и н а, литературный редактор, подруга  Л и а н ы, живая статная женщина с низким тембром голоса. Разговаривает громко, напористо, с иронической интонацией.  

Р е г и н а (с шумом распахивает дверь, заходит на веранду). Тук-тук-тук! Явление меня народу! Нежданных гостей принимают? 

Л и а н а (вскакивает). Реги-иночка! 

Р е г и н а (несколько театрально). Здравствуй, душа моя! Ты уж извини, что я наглеца праздную! Явилась без приглашения! 

Л и а н а. Привет, подруга! Как это ты… надумала?..

Р е г и н а. Была тут неподалёку у одного издателя. По делам. У него прелестный домик. Поменьше, чем твой, но тоже… не бедный. 

Л и а н а. Молодой?

Р е г и н а. Домик молодой. А издателю за пятьдесят. Но он ещё хорохорится. Хорош собой. Породист. Холост. Напоил вином. Приглашал в койку. Правда, без грубостей. Но я разыграла фригидность. Погоревал и намекнул, что не теряет надежды… 

Л и а н а. Региночка, а вдруг это твоя судьба!

Р е г и н а. «Вдруг» можно только… осрамиться, душа моя. А судьба – индейка, как поговаривали раньше лихие люди. Или ты – её, или она – тебя… Ладно, проехали. Заодно и тебя решила навестить. Сто лет не виделись! Как твоё «ничего»?

Л и а н а (вяло). Как всегда: цвету и пахну… 

Лобызаются.

Р е г и н а. А почему глазки туманные? И почему в доме прячешься? На улице такая теплынь! Я вся взмокла! 

Л и а н а. Региночка, не выношу жары. Изнемогаю.

Р е г и н а. Да, душновато… (Оглядывает веранду). У тебя тут как в оранжерее! Вся в цветах! 

Л и а н а. Не люблю голых окон и стен.

Р е г и н а. К вечеру грозу обещали. Слышала?

Л и а н а. Я больше к себе прислушиваюсь.

Р е г и н а. В этом ты вся. Одна?

Л и а н а. Одна.   

Р е г и н а. А мужа куда спровадила? Тоже давно не виделись… Сегодня ведь воскресенье.

Л и а н а. Сам сдёрнул. Мотается каждый месяц. Сказал, будет дня через три. То есть, послезавтра. А в результате выливается в неделю. 

Р е г и н а. Забыла… у тебя курят?

Л и а н а. Кури. Пепельница на подоконнике.

Р е г и н а (закуривает). И ради чего он заставил тебя преть в одиночестве?

Л и а н а. За товаром поехал, в Питер. Раз в месяц, как часы. Я уже привыкла. 

Р е г и н а. Ага, у него это, значит, месячные.

Л и а н а. Вчера звонил, что задерживается. У меня нехорошее предчувствие…

Р е г и н а. Ха! Предчувствие у неё! Сейчас все живут, как на вулкане… Того и гляди… смоет канализационной волной. То инфляция. То девальвация. То повальная презерватизация. А твой Генрих – молодец! Лучше быть хорошим бизнесменом, чем плохим поэтом.

Л и а н а. Только ему об этом не говори. Ладно? (Часто и размашисто обмахивается веером).
Р е г и н а. А что, бывает, тянется к перу?

Л и а н а. А ты как думала! Писательство, подруга, тоже… вроде алкоголизма. Пишется много, а дальше головной боли дело не идёт… 

Р е г и н а. Ну, это у кого как.

Л и а н а. У него так. Я теперь стараюсь при нём ни о поэзии, ни о литературе вообще не разговаривать.

Р е г и н а. А о чём же вы, извини, разговариваете? О погоде? О политике? О женском белье?

Л и а н а. Да ни о чём. Придёт, ляжет пластом и тут же засыпает. Мне его так жалко!

Р е г и н а. Бедный! Выматывается… Нехватка тестостерона… Психическая нагрузка сказывается, стрессы… Понимаю.

Л и а н а. Зато не до стишков. Слава богу, увлёкся бизнесом. Нашёл каких-то солидных компаньонов. Расширяться хочет. 

Р е г и н а. Да куда расширяться! И так пять магазинов! (Показывает вокруг). За три года вон какой домино отгрохал! Оно ведь чем больше… (Собирает пальцы в щепотку и трёт ими). …тем меньше!

Л и а н а. Ты права, как всегда. Расходы увеличились… Лишь бы облома не было. Ещё этот кризис дурацкий… не вовремя.

Р е г и н а. Сказала! А когда он бывает вовремя! 

Л и а н а. Крутится целый день… Бизнес, подруга, дело хлопотное. Деньги просто так не даются…

Р е г и н а. Да уж… (Оглядывает Л и а н у). «Волос пышен и рыж, на щеках живописная бледность и бедра сладострастный  изгиб!» Климт отдыхает!

Л и а н а (наигранно удивилась). Что это?

Р е г и н а. Живописую твою внешность… цитатой из поэта, который достал меня своими домоганиями… Ладно, в сторону импотентов от поэзии… Похудела! И помолодела!

Л и а н а. Какой там помолодела!.. В тридцать восемь чувствую себя старухой… Каждое утро голова раскалывается… 

Р е г и н а. Не прикидывайся! Рано! Всего на пять лет младше меня, а выглядишь моложе на все… девять! 

Л и а н а. Не успокаивай. 

Р е г и н а. А ты ещё и живёшь с закрытой дверью. На воздух надо, на воздух!  В мир выходи! Не сиди затворницей! В Парижик смотайся или на Багамы… 

Л и а н а. С нашими доходами только на Багамы… 

Р е г и н а. Не прибедняйся.

Л и а н а. И познабливает что-то… неуютно в организме…

Р е г и н а (достаёт из сумки вино). Ничего, сейчас вылечим.

Л и а н а (радостно вскрикивает). Ой! Региночка! Предел моей мечты! (Целует Р е г и н у). «Киндзмараули»! Где надыбала? 

Р е г и н а (ставит бутылку на стол). Ну вот, уже и ожила. Я знала, чем тебя взять.

Л и а н а. Не палёное?

Р е г и н а. Обижаешь. Друзей надо иметь в труднодоступных ныне местах. Ухажёр подарил. Горный орёл с Кавказа, Гиви Сексуладзе. 

Л и а н а. Слушай, ну и фамилия у него! Или специально переврала?

Р е г и н а. Одну буковку прибавила. Мой вариант ему больше подходит. Такой проказник… Казанова отдыхает! (Не без кокетства). Что он во мне нашёл?..

Л и а н а. Региночка, выглядишь на все сто!

Р е г и н а. Да ладно, не подмазывайся! 

Л и а н а. Будь я мужчиной… 

Р е г и н а. Не надо тебе быть мужчиной. Мужчиной буду я. Если потребуется. Пока шучу. Мужчины у нас выродились в кобелей и в страусов. 

Л и а н а. Почему в страусов?

Р е г и н а. В случае опасности, сразу башку в песок. На лопатки кладут, а руку, чтобы подняться, уже не подают, паскудники!

Л и а н а. Мой муж от тебя без ума. Он говорит: «Регина – Клеопатра в зрелости».

Р е г и н а. А как он это определил?

Л и а н а. У него глаз-алмаз. 

Р е г и н а. «Наши нивы глазом не обшаришь»! 

Л и а н а. У него хорошее воображение.

Р е г и н а. Ещё один Гиви! Тот тоже женат.

Л и а н а. Ну, не знаю…

Р е г и н а. А ты, случаем, не ревнуешь, душа моя?

Л и а н а. Ещё чего! Некогда мне ревновать. Моя Муза не позволяет.

Садятся к столу. Появляется  В а л е н т и н.

В а л е н т и н (Р е г и н е). Добрый день!

Р е г и н а (удивлённо). Добрый!

Л и а н а. Это мой садовник, Валентин.

В а л е н т и н (ставит на стол  стакан с соком и упаковку с лекарством, Л и а н е). Вот, примите таблетку. 

Л и а н а. Спасибо. 

Р е г и н а. Ты что, душа моя! Что за дурной коктейль! Таблетки с вином! От вина и полегчает.

Л и а н а. Ты думаешь?

Р е г и н а. А чего тут думать – способ проверенный.

Л и а н а. Хорошо. Таблетку – потом, если не пройдёт… Ещё одну-единственную просьбу, Валентин, можно?

В а л е н т и н. Конечно.

Л и а н а. Попросите Анюту подойти ко мне. И ещё… это уже по вашей части… Я говорила вам… У меня в спальне роза запаршивела… На листьях белый налёт образовался… Надо срочно выяснить – в чём дело?.. Это мой любимый цветок. Погибнет – я не переживу.

В а л е н т и н. Хорошо посмотрю. (Уходит).
Р е г и н а. Так… Одна, говоришь! А это что за экземпляр? Твоя Муза? Или Музон… как правильно?

Л и а н а. Говорю же, садовник. 

Р е г и н а. Садовник с имечком для влюблённых!

Л и а н а. Он влюблён в своё дело. Ты в моём саду была? 

Р е г и н а. Да, прошлась, похорошел!

Л и а н а. Его заслуга.  

Р е г и н а. Альпийские горки, изломы всякие, перголы «во хмелю», бородатый ирис, лилии и прочее… и всё так искусно организовано – чистый модерн! 

Л и а н а. Так задумано. Ты ещё не всё видела! За домом обалденный цветник разбил… такое могло быть только в раю! Потом покажу. Чаще надо бывать у меня, подруга. Понаблюдала бы за процессом. Я его ещё весной наняла. Генрих где-то в городе отыскал. 

Р е г и н а. Он что и живёт у тебя?

Л и а н а (рассеянно). Да… В комнатке, под лестницей. Ему негде. Он из провинции.

И снова, уже совсем близко к дому, дорожку быстро перебегает тот же голый мужчина. 

Л и а н а  опять вздрагивает, хватается за голову.
Р е г и н а. Что с тобой?

Л и а н а. Не знаю… в глазах что-то скачет сегодня… 

Р е г и н а. Может, я не вовремя? Тебе нездоровится…

Л и а н а. Прекрати! Просто я не выспалась… Выпью вина, пройдёт. (Смеётся).

Р е г и н а. Что тебя так рассмешило?

Л и а н а. Послушай!.. Вчера попросила Валентина тумбочку на улицу вынести… А сегодня с утра у меня голова разболелась… Я ему: «Это невыносимо!» А он: «Почему не выносимо? Пройдёт!»  

Р е г и н а (не сразу). Да… обхохочешься.

Появляется  А н н а. Кивает  Р е г и н е.

Р е г и н а  смотрит на неё изучающе.
А н н а. Звали, госпожа Лиана?

Л и а н а. Анют! С чего вдруг? Давай без этих дурацких премудростей. У меня есть имя.

А н н а. Хорошо, госпожа Лиана. То есть…. Лианочка Сергевна!

Л и а н а. Вот что, дорогая… обед ведь ещё не поспел, так?

А н н а. Через полчаса всё будет готово.

Л и а н а. Не спеши. Пожалуйста, принеси нам пока… сыру, что ли. 

Р е г и н а. И «кофею»! Если можно.

Л и а н а (А н н е). Да, и я не откажусь. (Р е г и н е). Ты не голодна? Потерпишь?

Р е г и н а. Какой разговор! Ещё наверстаю. Я к тебе с ночёвкой. Если не возражаешь… 

Л и а н а (удивлённо). С ночёвкой?..

Р е г и н а. Ты не рада?

Л и а н а. Да нет, просто… не ожидала. Ты всегда отказывалась… 

Р е г и н а. Отказывалась, потому что была за рулём. А сегодня на электричке прикатила. Мой «иномарк» в ремонте. С тормозами что-то…

Л и а н а. Замечательно, Региночка! Напьёмся! 

Р е г и н а. С одной-то бутылки?

Л и а н а. Об этом не беспокойся. Найдём, если будет необходимость. «Чинзано» пойдёт?

Р е г и н а. А куда он денется! Пойдёт, как миленький! (Смеётся).
Л и а н а. (А н н е). Анют, ну ты поняла?

А н н а. Поняла. (Уходит).

Л и а н а  поднимается, идёт к буфету, достаёт три бокала, штопор  и возвращается к столу.

Л и а н а. Не понимаю… Когда они успели усвоить такое… Ведь никто их не заставляет… хм, «госпожа»! Это она при тебе. Неловко даже… (Берёт бутылку, вертит в руках штопор).
Р е г и н а (отщипывает виноградинки из фруктовой вазы). А что тут усваивать! Подумаешь! Это у нас в крови. Приказали: зовитесь «товарищами» – звались. Теперь приказали: зовитесь «господами». Пытаемся зваться. С той разницей, что «товарищами» были все без разбора, а уж господами… на кого что упало.  Что тут непонятного!

Л и а н а. А другие тогда… на которых не то упало, кто? Холопы? (Вкручивает штопор).
Р е г и н а. Ты ещё крепостное право вспомни. Кто, кто! Слуги! Они тебе служат! Раз ты им даёшь работу, значит, ты для них кто?

Л и а н а. Работодатель. 

Р е г и н а (поморщилась). Невкусное словечко. Что-то среднее между рабом и предателем. Как ни крути, а всё-таки «госпожа». Хочу – дам, хочу – не дам. Хочу – всё, хочу – пополам!

Л и а н а. Так слуги и раньше были… «слуги народа»… 

Р е г и н а (смеётся). Издеваешься? «Слугами» они звались для отвода глаз… Ой, да не вникай! По мне, на свете есть хорошее и есть дерьмо. А всё остальное от лукавого. Как ни называй. Тоже, завела… Давай лучше пробу снимем. Может, мой Гиви, действительно, фальшивку подсунул. Вот забыла спросить у него, за кого он голосовал… Если за нынешнего проамериканского дуролома, паразит, то может и подлянку подкинуть. Давай так, если вино настоящее, до политики сегодня больше не касаемся, только до мужиков, хорошо?

Л и а н а. Принимаю. 

Р е г и н а. А третий бокал… для кого?

Л и а н а. Третий?.. Да так взялось. На всякий случай.

Р е г и н а. Ну да, взялось… пальцев много. Ты мне вот что скажи, душа моя, книжка готова? Пора издавать. Не упускай случая, пока я в адеквате. У меня сейчас всё на мази. И давай-ка гони побольше эротики. Чтобы пот прошиб! Сейчас такое вмиг проглатывают. И стар и млад. Как с цепи сорвались. Никаких денег не жалеют.

Л и а н а. Ну, с этим у меня… даже перебор…

Р е г и н а. Да ты что! Уже интересно! Почитаешь?

Л и а н а. Погоди… выпьем… (Не может откупорить бутылку). Приду в себя…

Р е г и н а. Издатель под боком. Тебя знает и ценит. Обещает приличный гонорар.

Л и а н а. Голова отойдёт немного… тогда и поговорим об этом. Хорошо?

Р е г и н а. Как скажешь. Но вообще-то я уже полгода долблю в одну точку… (Наконец, не выдерживает, выхватывает у Л и а н ы  бутылку со штопором). Дай-ка сюда! Это тебе не стихи сочинять. 

Л и а н а. Готова, готова! Сегодня закончила.

Р е г и н а. Ну, слава богу! Как назовёшь книжку? (Откупоривает бутылку, разливает). 

Л и а н а. «Розы и шипы». Но это так, рабочее название. А там видно будет…

Р е г и н а. Нечто подобное я уже встречала где-то… Только наоборот, по-моему…  «Шипы и розы».

Появляется  А н н а  с подносом, на котором кофейник, две чашки и тарелка с тонко нарезанным сыром.

А н н а. Вот… Кушайте на здоровье.

Л и а н а. Спасибо, Анюта.

А н н а. Больше ничего не нужно?

Л и а н а. Не нужно. Хотя… принеси нам, пожалуйста, апельсинового сока. Налей в кувшин. 

А н н а  уходит.

Р е г и н а. И когда ты намереваешься её отпускать?

Л и а н а. Отпускать? Кого?

Р е г и н а. Анюту свою. 

Л и а н а. Куда?

Р е г и н а. В декрет. Куда же ещё.

Л и а н а. Ты про что?

Р е г и н а. Да она у тебя беременная. Ты что, не видишь!

Л и а н а. Как ты определила?

Р е г и н а. У меня глаз намётан. На пятом месяце, судя по всему. Ходит животом вперёд… И наклоняется – ноги на ширине плеч… А ты не знала?

Л и а н а. Я думала, просто поправилась… Она мне ничего об этом не говорила. 

Р е г и н а. А чего ей говорить. Будет работать до упора, полагаю. Она замужем?

Л и а н а. Нет… не знаю…

Р е г и н а. И кто осеменил, не знаешь?

Л и а н а. Регина!

Р е г и н а. А что, я неправильно выразилась? Как это на тебя похоже – берёшь в дом работников и ничего о них не ведаешь.

Л и а н а. Беременная… А я к ней так привыкла… 

Р е г и н а. Ничего, отвыкнешь.

Л и а н а. Ты меня огорошила. 

Р е г и н а. А чего тут особенного? Девка молодая, смазливая. Мужики на неё штабелями должны валиться. Пускай рожает, пока здоровье позволяет. Ты вон дотянула… до самого «не могу».

Л и а н а. Региночка, я отлучусь… Принесу тебе стихи. И разомнусь заодно. Полдня с кресла не вставала.

Р е г и н а. Сначала пригубим. 

 Пробуют вино. 

Ну как?

Л и а н а. О, блаженство! Самое натуральное «Киндзмараули»! Вино князей!

Р е г и н а. И последнего генералиссимуса. Не обманул, паразит. Придётся отблагодарить…

Л и а н а. Так я тебя оставлю на минутку… 

Р е г и н а. На минутку! (Кивает на бутылку). Не то опоздаешь.

Л и а н а. Не опоздаю. (Уходит).

Р е г и н а  тянется к яблоку, откусывает. 

В это время у самой двери веранды, прикрываясь лопухами, возникает голый мужчина, но, увидев Р е г и н у, быстро ретируется за кусты. 

Увидев его неприкрытый тыл, Р е г и н а  от неожиданности чуть ли не давится яблоком. 

Появляется  В а л е н т и н. В руках у него большой куст комнатной розы в красивом глазурованном керамическом горшке. Он ставит его около выхода в сад.

В а л е н т и н. Простите, а Лиана Сергеевна…. где?

Р е г и н а. От… (Откашливается). …отлучилась в то место, о котором в приличном обществе не говорят.

В а л е н т и н. А… извините.

Р е г и н а. А вы, значит, молодой человек, дизайнер?

В а л е н т и н. Да.

Р е г и н а. Учились этому ремеслу? Или так, самопальный креатив?

В а л е н т и н. Закончил Художественном училище. По профилю «Парковый дизайн».

Р е г и н а. Даже так! (Осматривает В а л е н т и н а  пристально). Так это всё ваша работа? (Показывает на сад).
В а л е н т и н. Моя.

Р е г и н а. Похвально. Версаль отдыхает! А вы, молодой человек, новый Ленотр!

В а л е н т и н. Это мой кумир. Спасибо. Пойду… у меня работа. 

Р е г и н а. Можно вопрос?

В а л е н т и н. Да…

Р е г и н а. У вас тут, в ваших садовых лабиринтах… ничего подозрительного не наблюдается? 

В а л е н т и н. В смысле?

Р е г и н а. Никакой порнографии? Голые мужики не забегают на огонёк?..

В а л е н т и н. Вот и Лиане Сергеевне сегодня показалось … будто кто-то по территории бродит… Я проверял. Нет никого. Это здесь воздух такой… весь в движении... клубится от запахов. 

Р е г и н а. Воздух? Клубится?..

В а л е н т и н. Ну да. Не то, что в городе, застойный. Дышите, наслаждайтесь! 

В а л е н т и н  берёт горшок с розой, выставляет его наружу, тут же возвращается и уходит к себе в комнату.

Р е г и н а. Ага… (Встряхивается).  Нашёл идиотку. Я не настолько набралась, чтобы передо мной мужики из воздуха материализовались.

Появляется  Л и а н а.

Л и а н а. Вот и я. Ты с кем разговариваешь?

Р е г и н а. Сама с собой, как это ни странно… Слушай, подруга, что у тебя тут происходит?

Л и а н а. Что именно?

Р е г и н а. Голые мужики по саду бегают, вот что!

Л и а н а. Ты тоже видела?! А я уж подумала, у меня с головой неладно… И куда он подевался?

Р е г и н а. Сначала было в дверь заскочил, а потом сверкнул задним местом и в кусты.

Л и а н а. Региночка, я боюсь! Может, это какой-нибудь сексуальный маньяк? 

Р е г и н а. У тебя соседи вменяемые?

Л и а н а. Вполне. Пожилые солидные люди… Нет, нет, соседи исключаются. (Зовёт). Валентин! 

Р е г и н а. Не парься. Я его уже расспросила. Сходу отбрехался. Уверяет, что это движение воздуха. 

Л и а н а. А что, возможно… При такой духоте всякое может померещится.

Р е г и н а. Причём, не только мне, но и тебе, как оказалось. Бред вдвоём. Оставь свои мистические домыслы. Ты – поэт. У тебя всё в экстатическом свете... Кстати, ты его хорошо изучила? 

Л и а н а. Кого?

Р е г и н а. Музона своего. Мальчик без отклонений? Может, там, в саду, подельники его прохлаждаются… в ожидании жертвы. Он наводит, а они расправляются…

Л и а н а. Какие подельники?

Р е г и н а. По части насилия. Может, у тебя под боком целая банда орудует. Соберут баб в кошёлку и накроют… драной холстиной. А потом закопают под розами. И Чикотило отдыхает! А мне завтра на работу!

Л и а н а. Региночка, ты что! Ручаюсь, он вполне нормальный парень. Он мне ужасно симпатичен! Ну, если хочешь, пойдём вместе в сад, посмотрим. 

Р е г и н а. Я что тебе – Жана Д,Арк, подставляться!

Л и а н а. Перестань! Это мой сад… и день на дворе.

Л и а н а  и  Р е г и н а, держась за руки,  оглядываясь по сторонам, крадучись, выходят на дорожку и растворяются в знойной дымке.
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Появляется  А н н а  с кувшином. 

В это время из сада на веранду стремительно влетает голый мужчина. 

А н н а  вскрикивает в испуге, роняет кувшин и прячется за дверью. 

Мужчина, мгновенно оценив обстановку, быстро поднимается по лестнице на второй этаж. 

Через какое-то время из-за двери осторожно выглядывает  А н н а. Видя, что на веранде никого нет, выходит из укрытия и собирает осколки. 

Появляется  В а л е н т и н. 

В а л е н т и н. Что случилось?

А н н а (она очень испугана). Кувшин уронила!

В а л е н т и н. Хороший был кувшин.

А н н а. Ой, что мне будет!

В  а л е н т и н. Не переживай, там ещё есть такой же. В кладовке. Как тебя угораздило?

А н н а. Валь, в доме кроме тебя… мужчины есть?

В а л е н т и н. Нет, а что?

А н н а. Точно нет? 

В а л е н т и н. Генрих в командировке. Больше тут некому быть.  А что такое? 

А н н а. А где Лиана и эта… тётка с мегафоном?

В а л е н т и н. С каким мегафоном?

А н н а. Разговаривает так, что я на кухне слышу. 

В а л е н т и н. Не знаю. В сад, наверное, пошли. А что случилось?

А н н а. Меня Лиана попросила принести сок в кувшине… 

В а л е н т и н. Ну? 

А н н а. Несу я этот кувшин… Вхожу сюда, никого нет…  и вдруг с улицы забегает какой-то мужик. Безо всего! Я чуть не родила от страха.

В а л е н т и н. Ты… беременная?

А н н а. Я?.. Нет… так говорится.

В а л е н т и н. Это от духоты у вас у всех крыша поехала.

А н н а. У кого у всех? 

В а л е н т и н. И Лиана кого-то видела. И эта Регина намекала на какого-то порнографического мужика. А теперь ты.

А н н а. Но я же, правда, его видела!

В а л е н т и н (с улыбкой). Ну, хорошо, подождём, когда он оденется и выйдет к нам при галстуке. 

А н н а. Тебе смешно. А я испугалась. Я его где-то раньше видела… 

В а л е н т и н. Видела? 

А н н а. Не знаю… показалось, наверное… отчего-то…  (Подходит к В а л е н т и н у вплотную). Валечка…

В а л е н т и н. Что?

А н н а. Ты меня сегодня проводишь? Я уже закончила. 

В а л е н т и н. Убери тут…

А н н а  бежит на кухню и тут же возвращается с тряпкой, вытирает пол. 

Снаружи доносится смех  Р е г и н ы.

А н н а. Меня Лиана отпустила. Поедём ко мне, а? Мама в Москву умотала, к хахалю. На неделю.

В а л е н т и н. Знаешь… я вообще-то на работе.

А н н а. А вечером, после работы? Приедёшь?

В а л е н т и н. Не знаю… 

А н н а. Валентинчик…

В а л е н т и н. Лучше называй меня просто Валенком. 

А н н а. Извини. Я так соскучилась! Приедёшь? 

В а л е н т и н. Не знаю… Лиана просила комнатные цветы посмотреть вечером…  Обещала заплатить дополнительно. Как за отдельную работу. Кстати, я только сегодня узнал, что её зовут Лиана. Я думал, Лена…

А н н а (вдруг, шёпотом). Она в тебя влюбилась! Дурочка!

В а л е н т и н. Да брось ты...

А н н а. Правда, правда! Я же вижу!

В а л е н т и н. Что ты видишь?

А н н а. Как она на тебя смотрит!

В а л е н т и н. И как?

А н н а (со знанием дела). Вам, мужчинам, этого не понять! 

В а л е н т и н. Тогда разъясни.

А н н а. Ну вот… Во-первых, сегодня утром она два раза спрашивала о тебе… Хотя я сразу сказала ей, что ты поехал в питомник за саженцами. 

В а л е н т и н. Ну и что?

А н н а. А потом ты приехал с саженцами… Она как раз на веранде сидела, читала… Я ей кофе принесла… Спрашивает: «Кто там, в саду?» Я говорю: «Валентин приехал». И она тут, как вскочит! И глаза у неё так загорелись сразу! Как у сумасшедшей! Потом сообразила, что я тут, села, взяла себя в руки и говорит: «Хороший мальчик, быстро работает!» А грудь так и ходит, так и ходит! И щёки зарумянились! И ложка в руках прыгала, когда сахар брала… всё на стол просыпала!

В а л е н т и н. Сочиняешь…

А н н а. Я?! Сочиняю?! Точно тебе говорю: влюбилась без памяти! (Вдруг переключается). И я тебя люблю! И тоже без памяти! Валечка, приезжай сегодня, а? Приедёшь? Я вина купила. И пирог испеку. Твой любимый, с капустой с яйцами! А?! (Бросается В а л е н т и н у  на шею). Валечка, ты ведь любишь меня, правда? Ты мне уже говорил…

В а л е н т и н (рассеянно). Говорил? Когда?

А н н а. Весной… Когда мы с тобой… первый раз… в твоей комнате… ну, помнишь?

В а л е н т и н. Ты сама меня затащила.

А н н а. Сама, сама! Ты мне сразу понравился. А потом?

В а л е н т и н. Что, потом?

А н н а. А потом, когда я стала уходить, ты не отпускал… прижимался ко мне и говорил, что любишь меня…

В а л е н т и н. Не помню…

А н н а. А я помню. Приедешь? Я сделаю всё так, как ты захочешь! Раньше  я стеснялась… а теперь, когда полюбила тебя… Валечка!

В а л е н т и н. Не знаю… не знаю, сколько мне времени понадобится, чтобы с цветами поработать…

А н н а. Но ведь ночью ты не будешь работать. Так ведь?

В а л е н т и н. Так… Последний автобус уходит в девять… не знаю… И завтра мне бы пораньше в сад, пока прохладно… не знаю…

А н н а. Я придумала! А что, если я останусь? 

В а л е н т и н. Останешься?..

А н н а. Ну да! В твоей комнате! Хорошо? Мне с тобой очень нужно посоветоваться… 

В а л е н т и н. Ну, говори.

А н н а. Нет, не сейчас… Потом… Ночью…  Здорово я придумала? И тебе спешить не придётся. Встанешь, когда нужно, и пойдёшь в сад. А я утром тихо уеду. 

В а л е н т и н. Не знаю… А как же Лиана?

А н н а. А ты ей скажи, что я ушла. А то она рассердится и откажет мне. 

В а л е н т и н. Вот видишь!

А н н а. Она же не узнает. Скажешь?

В а л е н т и н. Ну… Скажу…

А н н а (крепко обнимает  В а л е н т и н а). Валечка! Родной мой! (Спохватывается). Ой! Идут! Я буду тебя ждать... Приходи! Как только освободишься, сразу приходи! Постучись три раза. Я запрусь изнутри, хорошо? (Целует В а л е н т и н а  в губы, в лоб, в щёки). Радость моя! Счастье моё!

В а л е н т и н. Иди… уходи скорей!

А н н а. Ой, а сок?!

В а л е н т и н. Я принесу. 

А н н а. Ага! Бегу! (Уходит, но тут же возвращается, целует В а л е н т и н а  и скрывается под лестницей). 

На веранду оживлённо вступают  Р е г и н а  и  Л и а н а. 

Р е г и н а (В а л е н т и н у с порога). Ну, вы меня сразили, молодой человек! Наповал! Ваш цветник упал мне прямо на сердце и безжалостно раздавил в нём все поганые стереотипы! Давно таких дивных красот не встречала. Браво! Я вся ваша! 

Л и а н а. Региночка, не шали. Не смущай юношу. А то он подумает, что ты женщина свободного нрава.

Р е г и н а. Больше, чем я есть, про меня подумать нельзя. (В а л е н т и н у). Прошу совета, как у специалиста… Хочу у себя на лоджии зимний сад организовать… Это возможно?

В а л е н т и н. Лоджия большая?

Р е г и н а. Восемь квадратов. Стеклопакет. Настил деревянный. Можно отопление провести.

В а л е н т и н. С отоплением возможно.

Р е г и н а. А вас я могу нанять для такого мероприятия? У меня квартира большая. Живу одна. И не скупая. Не обижу.

В а л е н т и н (раздумывает). Зимний сад…

Л и а н а. Валентин сейчас очень занят, Региночка. Он и так не успевает. И его в Ботанический пригласили…

Р е г и н а. Поздравляю Ботанический сад с таким приобретением! Где наше вино? А, вот оно! (Садится). За это надо выпить, молодой человек! Бокал для вас уже давно приготовлен… (Придвигает к В а л е н т и н у  третий бокал, садится на один их плетёных стульев).

В а л е н т и н. Я ещё на работе.

Р е г и н а. От глотка «Киндзмараули» ваша работа не уплывёт! 

Л и а н а. В самом деле, Валентин… (С улыбкой). …полбокала я, как работодатель, разрешаю.

Р е г и н а (грубо шутит). Пей, холоп! Госпожа приказывает!

Л и а н а (недовольно). Региночка, это уже… перебор.

Р е г и н а. Извини, душа моя.  И  вы извините, молодой человек. Не обращайте на меня внимания. Развезло малость. Издатель напоил, паразит! Хотел склонить к сожительству… Но на меня не всякий может взгромоздиться! Я женщина прямая, грубоватая… и норов у меня… необузданный! Могу скинуть. Зато образованная. (Наливает во все бокалы). За что пьём?

Л и а н а. За красоту!

Р е г и н а. И за любовь! Будем ближе к природе. 

Чокаются, пьют.

(Возводит глаза к потолку). Дай бог тебе здоровья, Гиви! А я в долгу не останусь… 

Л и а н а. Так, пора обедать. Валентин, если вас не затруднит, позовите Анюту.

В а л е н т и н. Она всё приготовила и ушла.

Л и а н а. Как?

В а л е н т и н. Вы же сами её отпустили.

Л и а н а. Ах, да! Я и забыла… Тогда я сама… Региночка, у нас есть свежие щи. Со свиной поджаркой. И вчерашняя запечённая баранина.

Р е г и н а. Я сейчас всё смету, что ни подай. Проголодалась, как целая рота после сражения. Подавай щи! (Встаёт). Тебе помочь?

Л и а н а. Не надо. Сиди. Я сама накрою. (Идёт к буфету, достаёт тарелки).
В а л е н т и н.  А я принесу щи из кухни.

Л и а н а. Валентин! Как это мило с вашей стороны. 

В а л е н т и н  уходит на кухню.

Р е г и н а. Обходительный у тебя садовник. Не будь он твоим Музоном, я бы его непременно заарканила. Он паренёк крепкий, но… падкий на лакомый кусочек. По глазам видно.

Л и а н а. Региночка, по-моему ты…

Р е г и н а (вдруг совершенно трезво). Да ладно. Дай поиграться одинокой бабе. (Вдруг). Читай свои стихи! 

Л и а н а. Прямо сейчас?

Р е г и н а. А что нам мешает?  Выбери самое «иротичное» и читай. А я буду млеть втихаря. 

В а л е н т и н  приносит сок в другом кувшине.

В а л е н т и н. Вот сок. И щи принесу через пять минут.

Р е г и н а. Вам ассистент не требуется, молодой человек?

В а л е н т и н. Нет.

Л и а н а. Спасибо, Валентин.  Вы очень любезны. 

В а л е н т и н  уходит.

Р е г и н а (смотрит вслед В а л е н т и н у). Не подкатишь. Как отрезал. 

Л и а н а. На, читай сама. (Даёт  Р е г и н е  лист бумаги).

Р е г и н а. Так… «Даная и зонтик»? (Смеётся). Уже смешно. (Читает вслух).

Пока Р е г и н а  читает, Л и а н а  ходит по веранде, изредка касаясь руками растений.

Дочь царя Акрисия, Даная,

Солнечного света избегая

И дождя – всех неженок черта –

В сад не выходила без зонта.

Зонт, плывущий над её макушкой,

Был ей и защитой, и игрушкой.

Он хранил тепло её волос

И к руке как будто бы прирос…

Л и а н а. Дальше про себя, пожалуйста. (Наливает вино в бокалы).

Р е г и н а  читает, хохочет. 

Появляется В а л е н т и н  с кастрюлей. 

Увлечённые стихами женщины его не видят. 

Р е г и н а. Слушай… А ты оказывается, юмористка! 

Л и а н а. Это так… Забава. Средство от бессонницы. Обороняюсь юмором.

Р е г и н а. Из этого «сужета» можно сделать отличную рекламу для зонтиков! (Хохочет). Зонтик, как противозачаточное средство! А что?! А теперь давай что-нибудь посерьёзней. Серьёзно-«иротическое»!

 Л и а н а (читает). 

…я тебя не похищала,

просто за руку взяла…

ничего не обещала,

тихо рядышком легла…

лунный сад росой искрился,

было тихо и светло…

мотылёк бессонно бился

о прозрачное стекло…

на листве играли блики,

угасая меж ветвей…

а под ними, в ежевике,

жарко бредил соловей…

где-то лаяла собака,

окон теплился янтарь…

на столбе, противник мрака,

ожил газовый фонарь…

ночь над нами раскрывала

тёмно-звёздные крыла…

я тебя не совращала –

пожалела, как могла…

В а л е н т и н  опять скрывается на кухне.

Р е г и н а (с осторожным удивлением).  Ну и где здесь «иротика»?

Л и а н а. Ну, знаешь!..  

Р е г и н а (с напором). Не спорь с редактором! В тебе говорит сестра милосердия, а не любовница!

Л и а н а. Женщина для мужчины прежде всего сестра милосердия, а потом уже любовница. 

Р е г и н а. Это что-то новое!

Л и а н а. Любовь начинается с пожаления, а не с желания…

Р е г и н а. Ты ничего не путаешь?

Л и а н а. Не путаю. Твоё новое начинается с желания. А у меня –  старательно забытое старое. 

Р е г и н а. «Камю» это нужно! Сейчас в моде отвязный интим.

Л и а н а. А причём здесь поэзия? Я не занимаюсь вопросами сексопатологии! 

Р е г и н а. А причём здесь патология? Ладно. Не переживай, душа моя. И не слушай меня, дуру пьяную! Ты поэт, Лианка. И за это я тебя люблю. «…я тебя не совращала, пожалела, как могла…». Очень просто. Ахматова отдыхает! 

На улице заметно потемнело. Поднялся сильный ветер.

С силой распахнулась входная дверь. 

Удары грома всё ближе и отчётливей. Крупный дождь застучал по крыше.

Снова появляется  В а л е н т и н  с кастрюлей.

Р е г и н а. Во! Я же говорила! Щас как ливанёт!.. И нашего голого мужика смоет к чёртовой матери! Будет чем дышать, подруга!

Л и а н а  допивает свой бокал, ставит его на стол, хочет взять из вазы яблоко, но вдруг хватается за живот и заходится в безудержном смехе. 

Р е г и н а  подхватывает, и они начинают смеяться громко, заливисто, безостановочно. В а л е н т и н  стоит посреди веранды с кастрюлей в руках и тоже начинает смеяться.

Веранду озаряет яркая вспышка молнии и тут же все звуки перекрывает яростный раскат грома.

Конец первого акта

Акт второй
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Поздний вечер. 

Идёт дождь. Гроза уходит, но всё ещё громыхает где-то совсем рядом. 

Дверь на веранде нараспашку и под воздействием ветра, ходит туда-сюда, жалобно повизгивая.

Р е г и н а  дремлет, положив голову, на стол. Рядом с ней, на полу, стоят две пустые бутылки. 

Л и а н а, расположившись в кресле-качалке, тоже спит.

В а л е н т и н  осторожно выходит из своей комнаты и направляются в кухню. 

Тут же из комнаты  В а л е н т и н а  выходит  А н н а. Увидев спящих женщин, она быстро на цыпочках бежит за  В а л е н т и н о м. 

По лестнице на веранду спускается мужчина в домашнем халате. Он берёт со стола початую бутылку, яблоко и снова поднимается наверх.

Из кухни возвращается  В а л е н т и н  с бутылкой вина, закуской и тихо проходит в свою комнату. Но тут же быстро возвращается. 

Ярко сверкнула молния, внушительно громыхнуло. 

Где-то неподалёку сработала сигнализация.

В а л е н т и н  тащит за руку  А н н у  к себе в комнату. 

В а л е н т и н (шёпотом). Я же сказал, не выходить из комнаты! Ты что, не понимаешь!

А н н а (тоже шёпотом). Я только в туалет… 

В а л е н т и н. Потерпи!

Оба скрываются под лестницей.

Снова яркий всплеск молнии, и грохот.

От этого грохота  Л и а н а  и  Р е г и н а, как по команде, просыпаются.

Р е г и н а. Я что… заснула?

Л и а н а. Да и я вздремнула за компанию.

Р е г и н а. Ну, мы с тобой дали, подруга. (Потягивается, потом судорожно ощупывает себя). Ой! Ой!

Л и а н а. Ты что?

Р е г и н а. Интересно, пока мы с тобой были в отключке… нас, случайно… не использовали?.. 

Л и а н а (болезненно смеётся). Не смеши!

Р е г и н а. Ничего смешного. Дверь нараспашку. Темно. И голый мужик, помнится, где-то бегал поблизости… Ты как?

Л и а н а (смеётся). Сносно.

Р е г и н а. Голова не болит?

Л и а н а. Побаливает… 

Р е г и н а. Ничего, расслабляться полезно. Где у тебя свет врубается?

Л и а н а. Сиди, я сама. (Поднимается с кресла, включает свет, закрывает дверь). Посвежело. 

Р е г и н а. А где наша бутылка? 

Л и а н а. Вон около тебя, под столом.

Р е г и н а. Здесь только две. Гивин нектар и твой «Чинзано». Ты ещё приносила. Что-то красное. Мы её только начали… А, поняла! Твой музон утащил!

Л и а н а. Он мальчик без подвоха. Он бы спросил. И он не пьёт.

Р е г и н а. Ангелы отдыхают! Тогда где бутылка? Испарилась?

Л и а н а. Далась тебе эта бутылка. Наверное, я её машинально на кухню отнесла… вместе с посудой.

Р е г и н а. А, поняла! Голый мужик слямзил! На спящих баб не позарился, а винишко уволок. Для сугреву.

Л и а н а. Да принесу я тебе бутылку, успокойся.

Р е г и н а. А куда ты денешься, принесёшь. И читай дальше. Люблю, когда ты читаешь свои стихи.

Л и а н а (сухо). Нет, Региночка, уволь. У меня сейчас не тот настрой. Сама потом почитаешь. 

Р е г и н а. Постой-ка… Ты думаешь, меня твои стихи усыпили? Выкинь из головы! Я же ещё до тебя набралась… у моего новоявленного ухажёра!

Л и а н а. А, неважно…

Р е г и н а. Как это неважно! Очень важно! Ты на меня не обижайся, душа моя!

Л и а н а. Да не обижаюсь я С чего ты взяла.

Л и а н а  встаёт и направляется на кухню.

Р е г и н а. Ты куда?

Л и а н а. За бутылкой. 

Р е г и н а. Отбой! Шуток не понимаешь! Сколько можно! Фальстаф отдыхает! Который час?

Л и а н а (берёт со стола мобильник, смотрит). Без четверти двенадцать…

Р е г и н а. Опа! Пора баиньки. Завтра на работу. Назначила свиданья трём поэтам. Один – пожилой маразматик, москвич. Другой – молоденький гений из Костромы. А третий – интеллектуал… то ли из Бердищева, то ли…

Л и а н а. Может, из Бердичева?

Р е г и н а. Всё может быть. Завтра узнаю. И где ты меня положишь?

Л и а н а. Ложись наверху, у Генриха в кабинете. Там чистое постелено. Халат в шкафу найдёшь… Тебя проводить?

Р е г и н а. Умоляю тебя. Сама доползу. (Кладёт листы со стихами в свою сумку). Стихи забираю. Завтра на работе проштудирую и обо всём доложу. Прости, испоганила тебе вечер…

Л и а н а. Перестань! Я всегда тебе рада.

Р е г и н а. Спокойной ночи, душа моя. И запри, пожалуйста, двери. А то твой голый мужик...

Л и а н а. Запру обязательно. Спокойной ночи.

Р е г и н а (поднимается по лестнице, но после третьей ступеньки резко подаётся назад). Опа! Крутовата лесенка! Сизиф отдыхает!

Л и а н а. Может, тебя всё-таки проводить?

Р е г и н а. В подпорках не нуждаюсь! Я не пьяная… (Поднимается наверх, гордо вскинув голову). Я просто навеселе.

Следует сильный удар молнии. 

Л и а н а  вздрагивает от испуга.

Появляется  В а л е н т и н.

Л и а н а. Валентин! Вы не спите?

В а л е н т и н. Не хочется. 

Л и а н а. И я не могу спать… И знобит что-то… Какая гроза!..

В а л е н т и н. Вы мне почитаете ваши стихи?

Л и а н а. Вы же не любите стихов. 

В а л е н т и н. Это правда. Но я слышал, как вы своей подруге читали. Мне понравилось.

Л и а н а. Вы подслушивали?

В а л е н т и н. Нет, я случайно услышал кое-что… из стихов.

Л и а н а. Нет, Валентин. Поэзии на сегодня достаточно. 

В а л е н т и н. Вы просили… цветы посмотреть. Или… поздно?

Л и а н а. Почему же… Но вы, наверное, устали за день? 

В а л е н т и н. Нет. 

Л и а н а. Наверху сегодня не получится… Региночка отдыхает. Начнём, пожалуй… с моей спальни. (Ставит чашки на поднос).

В а л е н т и н. Как скажете. Розу я вынес на улицу. Пускай освежится за ночь.

Л и а н а. А другие?

В а л е н т и н. А другие посмотрим, если вы… спать не хотите. 

Л и а н а. Нет, нет. Я в кресле вздремнула. И голова прошла… 

В а л е н т и н (берёт со стола поднос). Я отнесу… 

Л и а н а. Какой вы галантный! Спасибо. Я жду вас…

В а л е н т и н  уносит поднос.

Л и а н а  запирает дверь на ключ и уходит в спальню.

Из-под лестницы выглядывает  А н н а.

Появляется  В а л е н т и н.

В а л е н т и н. Ты опять?! Хочешь, чтобы тебя застукали?

А н н а. Тётка с мегафоном уехала?

В а л е н т и н. Спит наверху.

А н н а. Одна?

В а л е н т и н. Ты о чём?

А н н а. Там стук какой-то… я слышала. И крик.

В а л е н т и н. Уронила что-нибудь.

А н н а. А Лиана?

В а л е н т и н. Тоже спать пошла.

А н н а. А ты почему не ложишься?

По лестнице спускается  Р е г и н а. Завидев  А н н у  и  В а л е н т и н а, она замирает незамеченная.

В а л е н т и н. Я же сказал, у меня работа. Сверхурочная. Комнатными цветами займусь.

А н н а. Сейчас?

В а л е н т и н. А когда же! Лиана попросила. Мне за это заплатят отдельно.

А н н а (вдруг). Я тебе тоже заплачу. Хочешь?

В а л е н т и н. Ты что, с кровати упала!  (Крутит пальцем у виска). Не говори глупостей.

А н н а (обнимает  В а л е н т и н а). Валечка! Я хочу с тобой быть! Сейчас! Умираю, хочу!

В а л е н т и н. Потерпи. Иди. А то ещё увидит кто.

А н н а. Так никого нет.

В а л е н т и н. Иди. А я через полчаса приду. (Демонстративно оглядывает цветы на веранде, пробует тереть пальцы о листья, нюхает). 

А н н а. А ты по запаху, что ли, определяешь, болеют они или нет?

В а л е н т и н. И по запаху. Иди, не мешай мне. Не могу сосредоточиться…

А н н а. Валечка!

В а л е н т и н. Ну что?

А н н а. Посмотри на меня!

В а л е н т и н. Зачем?

А н н а. Ну, посмотри!

В а л е н т и н. Пожалуйста. (Смотрит на А н н у). 

А н н а. Валечка…

В а л е н т и н (берёт  А н н у  за руки). Ты чего дрожишь?

А н н а. Я не дрожу. Я… боюсь!

В а л е н т и н. Чего боишься? Грозы?

А н н а. И грозы…

В а л е н т и н. Иди, я скоро приду. 

А н н а. Валечка… Ты здесь? Со мной?

В а л е н т и н. А где же? Вот он я.

А н н а. Хорошо… Ухожу… (Целует В а л е н т и н а  и нехотя уходит). 

Р е г и н а  спускается по лестнице.

Р е г и н а. А, это вы! А я думала, Лиана…

В а л е н т и н. Лиана Сергеевна спать пошла.

Р е г и н а. Пусть отдыхает. А я что-то проголодалась… Чайку не организуете?

В а л е н т и н. Чайку?.. 

Р е г и н а. Не напрягайтесь. Шучу. Я сама.

В а л е н т и н. Всё на кухне. Вам показать?

Р е г и н а. Да уж как-нибудь сориентируюсь. Возьму на поднос и поднимусь к себе. Не возражаете?

В а л е н т и н. Я здесь не хозяин.

Р е г и н а. Лиана вас хвалила. Говорит, влюблён… в своё дело! Неужели не устали? Или просто не спится, а? Вы женаты?

В а л е н т и н. Нет.

Р е г и н а. Один ответ на все три вопроса?  

В а л е н т и н. Да.

Р е г и н а. Лихо. Мало того, что он не устаёт и ему не спится, так он ещё и холостой! Выпьете со мной?

В а л е н т и н. Ну… немножко можно.

Р е г и н а. Правда? Тогда поднимайтесь ко мне.

В а л е н т и н. У меня работа. Если только через час…

Р е г и н а. Хм! (Пробрасывает). Как на техосмотре. Полчаса на машину… Нет уж, в очереди стоять не по мне…

В а л е н т и н. Что?

Р е г и н а. Говорю, тогда в другой раз. (Со значением). Вы, я смотрю, здесь нарасхват. А про зимний садик подумайте. Не пожалеете. Я женщина широкая. Во всех отношениях… (Уходит на кухню).

Опять появляется  А н н а.

В а л е н т и н  даёт ей понять жестами, чтобы ушла, потому что на кухне кто-то есть.

Но  А н н а  не понимает его.

А н н а. Валечка, мне нужно тебе что-то сказать... Пойдём, пожалуйста!

В а л е н т и н. Потом, потом! Уходи! Регина на кухне!

А н н а. Кто?

В а л е н т и н. Тётка с мегафоном!

А н н а. А ты когда придёшь? Мне обязательно надо сказать… Это очень важно…

В а л е н т и н. Что? Для кого важно?

А н н а. Для меня. И для тебя.

В а л е н т и н. Я же сказал! Ты что, не понимаешь! Уходи и запрись!

А н н а. Я боюсь, засну и…

В а л е н т и н. Не бойся. Я тебя разбужу.

А н н а. Валь! (Поворачивается к нему спиной и спускает халатик на спине). Растегни лифчик… Не дотянусь никак. 

В а л е н т и н  молча и торопливо, поглядывая на кухню, расстегивает лифчик.

В а л е н т и н. Готово! Иди, а то она сейчас выйдет…

А н н а. Точно разбудишь?

В а л е н т и н. Точно.

А н н а  уходит – глаза на мокром месте.

Из кухни возвращается  Р е г и н а  с подносом. Из кармана её халата торчит бутылка водки.

В а л е н т и н. Нашли?

Р е г и н а. А то. Я жутко находчивая. Так вы придёте выпить со мной?

В а л е н т и н (растерялся). Вы же сказали… в другой раз.

Р е г и н а. Ну, в другой, так в другой. Тогда уж у меня на квартире. Заодно и зимний сад обмозгуем. Договорились?

В а л е н т и н. Договорились.

Р е г и н а. А вы мне нравитесь! (Поднимаясь по лестнице, со скрытой иронией). Только смотрите, не перетрудитесь, молодой человек. Трудоголики быстро кончают.  

Следует сильный удар молнии. За окном шумит ливень. 

Опять появляется  А н н а.

А н н а. Валечка!

В а л е н т и н. Ну что?

А н н а. Я вспомнила… Ты мне тогда ещё сказал, что я красивая… и что я очень тебе подхожу.

В а л е н т и н. И что?

А н н а. Ничего. Просто я тебе напомнила… 

В а л е н т и н. И что дальше?

А н н а. Поцелуй меня.

В а л е н т и н (быстро целует  А н н у). Пожалуйста.

А н н а (вцепляется в  В а л е н т и н а). Нет, не так.

В а л е н т и н. А как? 

А н н а. И встань вот так. Одну ногу пропусти у меня между ног, другую отставь в сторону… Так… Теперь одной рукой возьмись за… (Кладёт руку  В а л е н т и н а  себе на мягкое место). Другой сильно обними меня за плечи и целуй…

В а л е н т и н. Слушай, я пока на работе. 

А н н а. Я только покажу тебе и уйду. (Начинает есть  В а л е н т и н у  лицо).
В а л е н т и н (отстраняется). Ты что! У меня завтра вся физиономия синяя будет! Где ты научилась этому?

А н н а. Мне показали…

В а л е н т и н. Кто тебе показал?

А н н а. Мужчина один… Ты не сердись. Это было до тебя. 

В а л е н т и н. Кабан он, твой мужчина! 

А н н а. Он не мой…

В а л е н т и н. Так свиньи жуют… а не целуются.

А н н а. А мне нравится…

В а л е н т и н. Что тебе нравится?

А н н а. Оно… пробуждает…

В а л е н т и н. Знаешь, что… У моей бабушки сестра была. В деревне жила. Так вот её семимесячную дочку оставили спящей во дворе.  А рядом свинья паслась… пробудила ребёнка… Он заплакал… и она стала его есть, пока он не затих!

А н н а. Ой, мне плохо… не надо! Всё, ухожу. Приходи скорей!

В а л е н т и н. Чтоб ты меня съела?

А н н а (стыдливо улыбается). Ты же большой… (Со слезами). И я… не свинья.

В а л е н т и н. Не обижайся. Я для сравнения… 

А н н а. Валь, я тебе нравлюсь?

В а л е н т и н. Нравишься. Ты… хорошая… когда нормально целуешься.  Иди. 

А н н а (с отчаянной надеждой). Ты придёшь?

В а л е н т и н (с раздражением). А ты как думаешь? Ночевать где-то надо. 

А н н а. Прости. (Уходит).

Появляется  Л и а н а.

Л и а н а. Валентин… вы здесь? Какой ужас! Молния ударила прямо в моё окно. Я думала стекло разлетится… Я штору задёрнула. А оставаться в комнате побоялась. Вы придёте? Или завтра тогда уж?.. Если так, я с вами здесь посижу… Спать не могу при грозе…

В а л е н т и н. Сейчас приду. Только осмотрю веранду… Здесь тоже заболевают некоторые…

Л и а н а. Да? А что с ними?

В а л е н т и н. Пока непонятно…

Л и а н а. Может, лучше завтра, на веранде?.. 

В а л е н т и н. Сейчас закончу.

Л и а н а. Будете уходить, свет погасите, пожалуйста.

В а л е н т и н. Хорошо.

Л и а н а (при выходе задержалась). В детстве мою подружку молнией убило. Мы ездили с родителями за город, за грибами. Её звали Олечкой… Такая была тоненькая девочка… И очень смешливая. Я над ней издевалась: пальчик показывала… а она смеялась, да...  Была сильная гроза… И она спряталась под дубом… ну и… в один миг!.. Так страшно, так страшно! И мне было потом так стыдно за себя… Валентин! 

В а л е н т и н. Да?

Л и а н а. У вас… девушка есть?

В а л е н т и н. Девушка?..

Л и а н а. Если не хотите, не отвечайте. 

В а л е н т и н. Почему же…

Л и а н а (делает порывистой шаг в сторону  В а л е н т и н а). Нет, нет, молчите! И не подумайте, что я… я, конечно, выпила, но вполне соображаю… Вы так внимательны к растениям… И так нежны с ними… Как это ни смешно, я им даже немножко завидую… Будь я какой-нибудь фиалкой… или лилией… И мне бы досталось от вашей ласки… А я – Лиана… сама должна обвивать… Ой, что я говорю! Не слушайте меня! Я.. я брежу… (Пошатнулась).

В а л е н т и н  бросается к  Л и а н е. Поддерживает её за талию.

Л и а н а  склоняет голову ему на грудь.

Сверкает молния, гремит гром.

На лестнице появляется  Р е г и н а, завидев  В а л е н т и н а  с  Л и а н о й, она замирает.

В а л е н т и н. Вам плохо?

Л и а н а. Опять голова закружилась…  не знаю, что со мной…

В а л е н т и н. Вас отнести?

Л и а н а. Что вы, дорогой мой! Это может войти у меня в привычку… (Коротко целует  В а л е н т и н а  в губы). Спасибо. Я сама дойду… 

В а л е н т и н (не в себе, само собой вылетает изо рта). Мама! 

Л и а н а. Что вы сказали?

В а л е н т и н. Я… сказал? 

Л и а н а. Вы сказали «мама».

В а л е н т и н. Да… вчера мне приснилась мама… и так же поцеловала…

Л и а н а. А вы меня пытались уверить, что ваше сердце… бедный! Вас лишили материнской ласки! (Ласково гладит  В а л е н т и н а  по щеке). У вас кожа гладкая и… бархатистая, как у ребёнка… Бог мой, а как сердце колотится! Нет, вы определённо были зайчиком! 

В а л е н т и н. Это хорошо или плохо?

Л и а н а. Это замечательно! Значит, вас можно не опасаться… Так вы готовы… цветы посмотреть?

В а л е н т и н. Если вы очень хотите…

Л и а н а (с улыбкой). Я очень хочу.

В а л е н т и н. Готов. Вы идите… я сейчас…

Л и а н а. Не помню, говорила или нет… Будете уходить, погасите свет.

В а л е н т и н. Обязательно.

Л и а н а  уходит к себе. 

В а л е н т и н  подходит к лестнице, прислушивается, потом проверяет, заперта ли наружная дверь, затем выключает свет и уходит в спальню к  Л и а н е.
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С лестницы спускается мужчина. 

Р е г и н а  преграждает ему дорогу.
Р е г и н а (громким шёпотом). Генрих, куда тебя понесло… в таком виде? 

Г е н р и х. А что такое? Я дома, между прочим.

Р е г и н а. Выжрал почти всю бутылку и пошёл…

Г е н р и х. Я хочу ей всё сказать… Она меня простит… и пожалеет… Она добрая…

Р е г и н а. Пожалей и ты её. Потерпи до утра. Она не спала прошлую ночь… после твоего звонка. А теперь уснула. 

Г е н р и х. Я должен всё ей сказать и...

Р е г и н а. От твоих новостей она не придёт в восторг. Дай ей хотя бы выспаться. Скажешь. Только утром. Пойдём!

Г е н р и х (отстраняет  Р е г и н у, освобождая проход). Отстань!

Р е г и н а. Генрих, не дури!

Г е н р и х  спускается вниз и начинает копаться в горшках с цветами.

Р е г и н а. Ты зачем в горшках роешься?

Г е н р и х. Курить охота… У меня тут заначка была прикопана… (Шарит по горшкам с цветами). Чёрт! Мокрое всё…

Р е г и н а. У меня есть наверху сигареты. 

Г е н р и х. Какие?

Р е г и н а. «Кент».

Г е н р и х. Ты ещё «чупа-чупс» предложи…

Р е г и н а. Чем же тебе «Кент» не нравится?

Г е н р и х. Слушай, отстань! На дух не выношу!

Р е г и н а. «Кент»? Или меня?

Г е н р и х. Не нуди. Ты становишься похожа на Лиану. 

Р е г и н а. Пойдём лучше в койку... пока ночь.

Г е н р и х. Говорю, курить охота! Эти «господа»… со всех сторон меня обстригли! Как овечку! Даже курево забрали… Два блока «Мальборо» купил… На куски разорвали! Пир-раньи грёбаные! 

Р е г и н а. А ты как думал! Большие деньги выворачивают человека наизнанку… А с изнанки он мерзок.

Г е н р и х. Хорошо, возле дома выкинули… А то бы шлёпал голышом по Тверской! (Истерически смеётся). Кончился я, Региша… полный нуль! Два нуля! Кругом одни нули! И в поэзии, и в бизнесе, и…

Р е г и н а. Не убивайся. Дружи со мной. И я впереди твоих нулей круглую цыферку нарисую…

Г е н р и х. Так обделаться! Ещё и в долгу остался… Теперь и дом надо отдавать… Что делать, Региш?...

Р е г и н а. Думать надо «до», а не «после». Мало тебе было пяти магазинов?! Раззявил пасть… А она оказался маленькой и беззубой. К большим деньгам таких, как ты, не подпускают. И куда тебя всё время несёт… Пописывал бы себе стишки. А я бы пристраивала… Уж этого никто бы у тебя не отобрал.

Г е н р и х. Бедный поэт – не мой жанр.

Р е г и н а. Твой жанр – ходить голышом по белому свету?

Г е н р и х. Нет… Хочется сделать что-то из ряда вон…

Р е г и н а. Ну, конечно… честолюбие… 

Г е н р и х. А на вид, Региш, солидные люди… с капиталами… Так хорошо всё шло… А потом подослали бандитов, ублюдки!  

Р е г и н а. Видно, не по тебе это занятие, Геня… В тебе ещё что-то от того молодого человека осталось… Который витал в эмпиреях…

Г е н р и х. Теперь только в петлю…

Р е г и н а. Это ты брось! Какие твои годы, Геня… Поднимешься… Сорок пять это ранняя зрелость… Обмарался, надо подтереться. И больше не позволять себе такого. У тебя всё впереди…

Г е н р и х. Впереди у меня только одно осталось… природное.

Р е г и н а. И он ещё переживает! Это немало, Геня! Потому они и кинули тебя! Из зависти! Их мужиками делают деньги. А ты и без денег – мужик что надо.

Г е н р и х. На Земле мне делать больше нечего… На Луну полечу. Буду первым лунным бизнесменом. Марсиан стану одевать, Меркуриан, Сатурнян… кто там ещё… болтается в космосе?..

Р е г и н а. Опять не туда полетел. Кишка тонка! Желающих нажиться на космосе теперь много. И не голые, а с миллиардами!

Г е н р и х. Хрен с ними!  

Р е г и н а.  Ты сперва на Земле найди себе пристанище!

Г е н р и х. На городскую квартиру будем съезжать, в Чертаново. Хорошо, она на Лианку записана. Квартирантов побоку…

Р е г и н а. Пойдём, обнимемся напоследок… Теперь уж неизвестно, когда придётся… 

Г е н р и х (продолжает искать сигареты). Чёрт! Поналивали… от души!

Р е г и н а. А ты придумал, где прятать. Цветы без воды не растут. Пойдём, Геня, пока ночь… я тебя непременно отблагодарить должна.

Г е н р и х. За что?

Р е г и н а. За «Киндзмараули». Вино оказалось настоящим.

Г е н р и х. А ты думала, я тебе барахло подсунул!

Р е г и н а. Да кто тебя знает… Сейчас ведь и нет такого в продаже…

Г е н р и х. Дружбан осчастливил. Гиви Секуладзе.

Р е г и н а. Кстати, ты знаешь, какая у тебя подпольная кликуха?

Г е н р и х. Кликуха?

Р е г и н а. Гиви Сексуладзе! Мы с Лианкой пили твоё вино и я…

Г е н р и х  вдруг оседает на пол, плачет.

Ну вот! Встань и перестань рыдать, как баба! Не ты первый, не ты последний. Радуйся, живым оставили! Остальное поправимо. (Поднимает  Г е н р и х а  и ведёт к лестнице). Пойдём… вот так… одна ступенька… вторая…  (Хлопает Г е н р и х а  по заднице). Поднимайся, мужик! А я тебе сказочку на ночь расскажу… 

Г е н р и х. Страшилку?

Р е г и н а. Ну, зачем страшилку! Смешилку. Совсем расклеился… 

Г е н р и х. Курить!.. (Разворачивается). Там, на кухне ещё… была пачка…

Р е г и н а. Поднимайся. А я принесу.

Г е н р и х. В красном буфете… внизу… или наверху… не помню…

Р е г и н а. Найду. Иди наверх.

Г е н р и х  начинает подниматься по лестнице.

Р е г и н а  идёт на кухню.

Появляется  А н н а. Она мечется по тёмной веранде в поисках  В а л е н т и н а. 

Следует вспышка молнии и сильный удар грома. 

Г е н р и х  видит  А н н у.

Г е н р и х. Анютка, ты что ли? (Спускается).

А н н а. Ой! Генрих Романович! Как… вы разве… дома?

Г е н р и х. А ты что здесь делаешь… ночью?

А н н а. Я… я на автобус опоздала!

Г е н р и х. Ну и хрен с ним! (Тискает А н н у). А ты раздалась! Не обхватишь толком… Тебе ночевать негде? 

А н н а. Да…

Г е н р и х. Пойдём ко мне… 

А н н а. Нет, Генрих Романович… Вдруг Лиана Сергеевна выйдет.

Г е н р и х. Она у себя почивает, не бойся.

А н н а. Нет, Генрих Романович, я здесь где-нибудь устроюсь… На раскладушке.

Появляется  Р е г и н а. А н н а   и  Г е н р и х  её не видят.

Г е н р и х. К чёрту раскладушку! Ляжешь со мной… Помнишь, весной…

А н н а. Я всё помню, Генрих Романович…  

Г е н р и х. Тебе понравилось тогда, да?

А н н а. Да, Генрих Романович… 

Г е н р и х. Надо повторить.

А н н а. Отпустите меня, пожалуйста.

Г е н р и х. Тебя ещё кто-нибудь… а? Ну, признайся! 

А н н а. Прошу вас! Идите спать. Вы пьяны.

Г е н р и х. Это нам не помеха…

Р е г и н а. Ну, прям, твиксы! Сладкая парочка! 

 А н н а  вскрикивает, отскакивает в сторону.

Г е н р и х. Это моя повариха, Региш. Знакомься. Давно не видел...

Р е г и н а. Соскучился, понимаю. (Тащит  Г е н р и х а  к лестнице). Вот твои сигареты.

Г е н р и х  и  Р е г и н а  поднимаются по лестнице.

Появляется В а л е н т и н. 

А н н а  в темноте неожиданно натыкается на него, вскрикивает.

А н н а. Кто здесь?

В а л е н т и н. Не кричи. Это я.

А н н а. А где ты был?

В а л е н т и н. Работал. 

А н н а. Где работал?

В а л е н т и н. Где, где! Цветы по всему дому! А ты почему не у меня? Я же просил!

А н н а. Мне страшно. Сейчас так ударило!..

В а л е н т и н. Это всего лишь гроза. Скоро пройдёт… Иди в комнату.

А н н а. А ты?

В а л е н т и н. А я ещё с полчасика на веранде поработаю. Иди.

А н н а. А что ты делаешь?

В а л е н т и н (нашёлся). Обследую цветы. 

А н н а. Где?

В а л е н т и н. Везде! Надо срочно спасать… 

А н н а. Кого спасать?

В а л е н т и н. Цветы! Что за допрос!

А н н а. А почему ты работаешь в темноте? Включи свет.

В а л е н т и н. Не надо.

А н н а. Почему?

В а л е н т и н. Потому что…  микроскопические вредители иногда светятся в темноте. Ты не знаешь, на кухне где-то была марганцовка…

А н н а. В тумбочке у окна. В верхнем ящичке… Принести?

В а л е н т и н. Не надо! Я сам! А брызгалка где?

А н н а. В кухне на подоконнике… А ты мне покажешь, как светятся микро… вредители? 

В а л е н т и н. Я их пока не нашёл. 

А н н а. Давай я тоже поищу 

В а л е н т и н. Что ты привязалась! Ни к чему это!

А н н а. Почему ты сердишься? Я только хотела тебе помочь… 

В а л е н т и н. Не надо мне помогать!

А н н а. Чтобы ты быстрей освободился…

В а л е н т и н. Не надо быстрей! Здесь нужна осмотрительность. Это не так просто… посмотрел и увидел. Их надо вычислить. Если не светящиеся микроорганизмы, тогда что-то другое… Цветы погибают, понимаешь! Надо выявить причину.

А н н а. Наверное, им тепла недостаёт…

В а л е н т и н. Или наоборот. 

А н н а. Валечка…

В а л е н т и н. Ты хочешь, чтобы я к тебе пришёл?

А н н а. Очень хочу!

В а л е н т и н. Тогда иди, пока тебя не застукали. И не мешай мне работать! 

А н н а  уходит.

В а л е н т и н  быстро направляется на кухню.

На лестнице появляется  Г е н р и х.

За ним выскакивает  Р е г и н а  и снова тащит его наверх.

Р е г и н а. Эй! Ты куда опять намылился! 

Г е н р и х. Я должен ей сказать… Я виноват перед ней… (Зовёт). Лианочка!

Р е г и н а. Говорю же, потерпи до утра, дурила! Спит она!

Г е н р и х. Что ты за меня цепляешься! Зачем я тебе? У меня ничего нет…

Р е г и н а. Мне ничего твоего и не надо… понял! Мне нужен только ты сам! 

Г е н р и х. Зачем?..

Р е г и н а. За тем самым! Давай, поднимайся! Тебе тоже надо придти в себя… Как ты объявишься ей… вдребезину!

Г е н р и х. Гол я, Региш… Гол, как сокол!

Р е г и н а. Ничего… Начнёшь всё сначала. Скажу по секрету… Как родному человечку…  У меня на книжке двести тысяч. 

Г е н р и х (прекратил сопротивляться, с надеждой). Рублей?

Р е г и н а. Я похожа на рыночную торговку?

Г е н р и х. Долларов?! Двести тысяч…

Р е г и н а. Евро, Генри. Я держу только в евриках.

Г е н р и х. Это сколько же… восемь с лишним лимонов?! Круто! Абрамович отдыхает!

Р е г и н а (шутливо ударяет  Г е н р и х а  по голове). Не воруй! Это моя присказка. До Абрамовича мне далеко… А кое что имеется.

Г е н р и х. Откуда?

Р е г и н а. Папину квартиру продала.

Г е н р и х. Да ты богатая невеста!

Р е г и н а. Возьмёшь замуж?

Г е н р и х. Ты же знаешь, Региш!.. 

Р е г и н а. Знаю… И ещё знаю, что люблю тебя. Сил нет, как люблю! (С тоской). Джульетта отдыхает…

Г е н р и х. Займёшь… 

Р е г и н а. Займу. 

Г е н р и х. Мне бы дом выкупить… Лианочка не простит мне дома… Она так мечтала о нём… И сама его обставила… и всё вокруг придумала… Правда, красиво?

Р е г и н а. Правда. 

Г е н р и х. Займёшь?

Р е г и н а. Займу. Мне и самой нравится приезжать к вам в гости. Славный дом… И сад отменный… Здесь хорошо… Займу. Если будешь хорошо себя вести. Долг ещё отработать надо…

Г е н р и х. Отработаю!

Р е г и н а. А чего встал? Иди, отрабатывай. 

Подпираемый сзади  Р е г и н о й, Г е н р и х  поднимается по лестнице.

Появляется  В а л е н т и н. У него в руках поднос, на котором бутылка вина и закуска на скорую руку. Сделав круг по веранде, он уходит в спальню к  Л и а н е.

Из-под лестницы выскакивает  А н н а. Она пробегает на кухню, потом, как безумная шарит по веранде.
А н н а. Валя! Валечка! Ты где! Валь!

Убегает под лестницу, в комнату  В а л е н т и н а, давясь слезами.

И снова по лестнице спешно спускается  Г е н р и х. Его бросает из стороны в сторону.

Вслед за ним бежит  Р е г и н а. Она хватает  Г е н р и х а  за халат. 

Г е н р и х  падает и скатывается вниз. 

Р е г и н а  сбегает по лестнице и начинает поднимать его.

Р е г и н а. Я что, всю ночь буду за тобой бегать, паразит?! Не хочешь со мной, так просто поспи. Я же сказала, Лиана отдыхает! Не смей её тревожить! (Повышает голос). А ну марш в постель!

Г е н р и х (злобно отталкивает  Р е г и н у). Иди ты на… (Дальше беззвучно, но с ясной артикуляцией). Шалашовка!

Р е г и н а (оторопела, через паузу). Это ты зря сказал, Геня. Так со мной не поступают. За это я могу… 

Г е н р и х. Что ты можешь!

Р е г и н а. Увидишь!.. Ты у меня попляшешь на угольках, сволочь! Послать женщину, с которой спишь… Это по-джентльменски! Мой бывший муж, царство ему небесное, не отличался интеллигентными манерами… И обзывал по-всякому, и руку поднимал, но до того, чтобы послать… даже он не опускался. 

Г е н р и х а. А ты не командуй мной! Я сам знаю, что мне надо… Иди, куда шла!

Р е г и н а. Ладно… я пойду… спать. (Поднимается по лестнице, через две ступеньки останавливается). А ты иди к жене. Утешь бедняжку. Только боюсь, втроём вам будет тесновато. Да ты и не умеешь втроём.

Г е н р и х (вскакивает). Что?! Что ты сказала? Повтори, что ты сказала! 

Р е г и н а. Не кричи, я хорошо слышу. Адонис не устоял перед Венериной красотой… Спёкся. Победил инстинкт! 

Г е н р и х. Какой ещё Адонис?

Р е г и н а. Читать надо больше, Генрих. Надеюсь, кто такая Венера, тебе рассказывать не нужно...

Г е н р и х. И что – Адонис?

Р е г и н а. Из мифологии известно: богиня любви, Венера, домогалась любви принца Адониса, которого в те поры занимала только охота… И он, бедняжка, отчаянно сопротивлялся…

Г е н р и х. Ты хочешь сказать, что она мне…

Р е г и н а. Как до жирафа.

Г е н р и х. Не-ет! Это невозможно!

Р е г и н а. Почему? Почему невозможно изменить такому бабнику, как ты? 

Г е н р и х. Нет, моя Лианочка…

Р е г и н а. Твоя Лианочка – женщина. И как любая женщина, она хочет…

Г е н р и х. Замолчи!

Р е г и н а. Сам нарвался. Если б я тебе не сказала, ты бы никогда и не узнал об этом. Но ты меня очень обидел. И я рассердилась всерьёз. А теперь хавай! Мудила из Нижнего Тагила! (Хочет подняться наверх). Иди, разнимай любовников! Только не забудь рога снять. А то заденешь кого-нибудь ненароком…

Г е н р и х (бросается на  Р е г и н у, стаскивает её с лестницы). Ты…  ты – гнусь! Ты не стоишь и мизинца моей Лианочки!

Р е г и н а (с издёвкой). Да что ты говоришь!

Г е н р и х. Я знаю… Она не позволит себе!.. Она не такая…

Р е г и н а. А какая? Когда ты в последний раз был с ней? А твоё знание женщин дальше постели не распространяется! Заруби себе.

Г е н р и х  хватает  Р е г и н у  за горло.

Задушишь, паразит!.. Сколько же в тебе сил…

Г е н р и х (его  трясёт).  Она… она… лучшая женщина из всех, которых я знал! 

Р е г и н а. Поздравляю!

Г е н р и х. А ты – корова… и на стельки в её туфли не годишься!

Р е г и н а. Боже, какие речи! Цицерон отдыхает! А ты не помнишь, кто прибежал ко мне три года назад… с жалобами на «лучшую женщину»? Нырнул в мою постель и причитал: «Она стихоманка! Она ничего кроме стихов знать не хочет! Я ей построил дом! Я выдернул её из вашей вонючей редакции! Я ей то, я ей сё! А она… она…» Я так и не поняла тогда, что – она? Ей просто нужно было твоё внимание. А ты собой красовался: вон я какой крутой! Я и то могу, и другое! И по бабам шлялся, как отвязанный кобель! Деньги у тебя мозги вышибли. Для бизнеса, мой милый, нужен другой характер…

Г е н р и х. Какой ещё характер?

Р е г и н а. Спокойный, размеренный. Чтобы на деньги смотреть философски… Чтоб не зарываться… А ты классический стяжатель-психопат.

Г е н р и х. Пусть так… Но как ты на неё смеешь наговаривать?! Она не может изменять! 

Р е г и н а. Почему? Назови причину.

Г е н р и х. Потому что… потому что ты… лучшая её подруга!

Р е г и н а. Ты сам-то понял, что сказал? Она не мне изменяет, а тебе. А ты – ей. Вот такой замечательный расклад получается… Всюду у вас рога, и спереди и сзади! Куда ни повернись, обязательно напорешься… Как в охотничьем домике…

Г е н р и х (сдавливает  Р е г и н е  горло, трясёт её). Ты!...Ты!..

Р е г и н а. Ну, я! Что дальше? 

Г е н р и х. Да я тебя!..

Р е г и н а. Отелло отдыхает! Только ты не за то горло ухватился… А-а!.. Отцепись, идиот! Закричу…

Г е н р и х (сдавливает горло  Р е г и н е  сильней). Повтори, что ты сказала! 

Р е г и н а. Не могу… ты мне горло сдавил…

Г е н р и х. Повтори!

Р е г и н а (хрипит). Иди и сам посмотри, придурок… 

Г е н р и х  отпускает горло  Р е г и н ы, сдирает с неё халат и с размаху ударяет её по лицу. 

Р е г и н а  кричит.

На её крик на веранду сбегаются: полуобнажённая со сна  А н н а  из комнаты  В а л е н т и н а, а из спальни – Л и а н а  с  В а л е н т и н о м.

Л и а н а включает свет.

Немая сцена.

Л и а н а. Генрих?! Ты откуда? Региночка, что с тобой? А ты, Анюта, почему здесь? Что происходит?

А н н а. Не сердитесь, Лианочка Сергеевна. Я на автобус опоздала… А тут дождь… Вся промокла… Меня Валентин приютил… Я больше не буду!

Л и а н а. Что?...

Г е н р и х. Лиана, так это правда? 

Л и а н а. Ты о чём?

Г е н р и х. Ты мне изменила? Вот с этим… 

В а л е н т и н. Генрих Романович, вы… вы напрасно это… я… цветы лечил… то есть…

Л и а н а. Не надо, Валентин. Вам не в чем оправдываться.

Г е н р и х. Он был у тебя в спальне?

Л и а н а. Был.

Г е н р и х. И что он там делал?

Л и а н а. Сначала скажи, как ты здесь оказался? Ты вчера мне позвонил и сказал, что задержишься… Ты лгал?

Г е н р и х. Отвечай! Что он делал у тебя в спальне?! 

Л и а н а. У меня погибают цветы. Я просила Валентина посмотреть и сказать, можно ли их спасти. Ты удовлетворён?

Г е н р и х. Да… нет! Какие цветы! Среди ночи?!

Л и а н а. Согласна, это не совсем прилично. Но мы поговорим об этом после, вдвоём. Ты вчера звонил мне и сказал, что задержишься дня на четыре. Так ведь?     

Г е н р и х. Я видел, как он клал тебе руку на голову!

Л и а н а. Как ты мог это видеть?

Г е н р и х. Видел! Из сада!

Л и а н а. Когда?

Г е н р и х. Он клал тебе руку на голову?

Л и а н а. Да. У меня страшно болела голова… Но как ты… 

Р е г и н а (торопливо надевает халат, утирая кровь с губ). А ведь это, подруга, тот самый голый мужик… который нам с тобой привиделся сегодня… Бегал по саду, боялся показаться в натуральном, как говорится, виде. Выжидал, когда все уйдут… 

Л и а н а. Он?! А почему ты бегал голым, Генрих? Почему ты разделся?

Р е г и н а. Кинули твоего муженька! Раздели по полной программе…  (Г е н р и х у). Так тебе и надо! Это тебе наука! Для бизнеса ум надо иметь… а не руки загребущие! 

Л и а н а. Это так, Генрих?

Г е н р и х. Что?

Л и а н а. С тобой случилось несчастье?

Г е н р и х. Да…

Л и а н а.  Я знала… знала… Ко мне вчера утром малиновка залетела… (В а л е н т и н у).  А вы не верите в приметы! Вот вам и птичка… напела…

Р е г и н а. Фух! Как у вас тут душно! Вот, Лианка, обними блудного мужа! И всади ему ногти под самое сердце, чтобы не воображал о себе… 

Г е н р и х. Помолчи, Регина! (Л и а н е). Я тебе сейчас… всё расскажу… Меня ограбили… то есть, совсем ограбили, начисто! Понимаешь?

Л и а н а. Нет, не понимаю…

Г е н р и х. Мои компаньоны… словом, надули меня… запутали… переписали бумаги… Пришлось всё отдать. У меня теперь ничего нет… Ни магазинов, ни машины… И дома этого у нас теперь нет…

Л и а н а. Как?!

Г е н р и х. Придётся отдать. У меня долги…

Л и а н а. Боже! Как же так? А сад? А… нет, как это может быть! Ты так странно шутишь?

Г е н р и х. Нет, Лиана. Мне не до шуток.

Л и а н а. Но за что? Почему?

Р е г и н а. Всей правды он тебе не скажет. Побоится. А я скажу. Со мной он поделился… Слаб на женский пол… На том и погорел.

Г е н р и х. Не вмешивайся в наши семейные дела!

Р е г и н а. Да что ты говоришь! А я разве не ваша семья? А? Скажи, Генрих? 

Л и а н а (покачнулась). Что?! Что она говорит, Генрих?!

Г е н р и х (бросается на  Р е  г и н у). Заткнись, уродина!

Л и а н а. Генрих, прекрати!

Р е г и н а. Уже и уродина… Ты думаешь, его зовут Генрих? Ошибаешься! Это Гиви Сексуладзе! Собственной персоной! 

Л и а н а. Ги… Гиви?

Р е г и н а. Да, он был моим любовником! А с этой минуты – в отставке! Эти пираньи капитализма обставили его весьма простым и распространённым способом… Подсунули под него смазливую потаскушку, а та опоила его, охмурила, дала бумаги подписать… 

Л и а н а. Это правда, Генрих?

Г е н р и х. Не слушай эту ведьму!

Р е г и н а. О! Была Клеопатрой, и в течение получаса стала ведьмой! (Л и а н е). С кем ты живёшь, душа моя!

Л и а н а. Региночка, умоляю!..

Р е г и н а. Сейчас закончу. Он и твою служанку осеменил. Благо ходить недалеко. 

Г е н р и х. Заткнись! 

Р е г и н а. Лох твой муженёк. Самый примитивный блудливый лох. И халявщик. Лёня Голубков отдыхает!

Г е н р и х. Ах, ты сука!

Л и а н а. Генрих! Как ты можешь!

Р е г и н а.  Да пусть болтает.  Он для меня теперь никто и ничто. (А н н е). Признайся, девочка, этот господин и с тобой вкусил прелести греха? 
А н н а. Что вы такое говорите!

Р е г и н а. Что думаю, то и говорю. А ты разве поступаешь по-другому? 

А н н а. Я уважаю Генриха Романовича…

Р е г и н а (приподымает у  А н н ы  подол). И он тебя уважил – животик надул.

Л и а н а. Генрих, это правда?..

В а л е н т и н. Нет! Это… не Генрих Романович… Это моя вина. 

Л и а н а (вскричала в тревоге). Валентин!..

В а л е н т и н. Да, Лиана Сергеевна… я с ней… с Анютой…

Р е г и н а. Не верится что-то, юноша.  Хотя… чтобы зачать… горячиться особенно и не следует. 

А н н а (Регине). Вы злая!

Р е г и н а. Злая.

А н н а. И несправедливая!

Р е г и н а. Что ты знаешь о справедливости, девочка? Раз переспала с мужиком, а теперь маешься, ищешь, к кому бы себя пристроить… с намечающимся довеском. Так ведь?

А н н а. Не знаю, на что вы намекаете… Я люблю Валентина!

Р е г и н а (махнула рукой). Да люби, бог с тобой! Плодитесь и размножайтесь!

В а л  е н т и н. Да, мы с Аней собираемся пожениться.

А н н а (повисает на  В а л е н т и н е  в счастливом полуобмороке). Валечка! 

Л и а н а (В а л е н т и н у). Как? Вы… у вас…

Г е н р и х (мимоходом, вполголоса). Спасибо, старик. Выручил.

В а л е н т и н (опешив). Что?

Р е г и н а. Слушайте!.. А чего мы тут стоим, языками мелем… Давайте накроем на стол, сядем, как люди… Выпьем за свершившиеся события… Отметим… и разойдёмся, как цивилизованные люди. Каждый в свою сторону. Без драк и стенаний. Ведь всё равно этого дома для нас уже нет и, видимо, не будет.

Л и а н а (вдруг сурово). О чём тут разговаривать, Региночка! Не понимаю!.. 

Р е г и н а. Ты права – не о чем. Значит, разбежимся без разговоров, втихую. (Идёт к лестнице, останавливается на второй ступеньке). А я ведь тогда первая на него глаз положила, если помнишь. Пятнадцать лет назад… пришёл в редакцию молодой поэт, вот с такими патлами!.. С огромными горящими глазищами!.. Красивый, как… Аполлон Бельведерский отдыхает! Читал стихи!.. Плохие стихи. Но как читал! Все бабы в редакции слюной изошли… Но он выбрал меня, а не кого-нибудь. Приклеился, пошёл провожать… И если бы мой старорежимный папаша не устроил выволочку в тот вечер… он был бы со мной. А на следующий день было уже поздно… Ты его у меня отбила. Сама бросилась на шею.

Л и а н а. Я влюбилась в него с первого взгляда. Я не понимала, что делала… 

Р е г и н а. Ну да, влюбилась, понятно. И я проглотила это, заметь. В подругах тебя числю. Проглоти и ты. Я ухожу из вашей жизни навсегда. Теперь нам с тобой делить нечего. Владей этим… барахлом безраздельно! (В а л е н т и н у). И вы не расстраивайтесь, молодой человек. Женская любовь своенравна. Впрочем, как и мужская… И подумайте о зимнем саде на моей лоджии. Я буду ждать… (Поднимается по лестнице).

Г е н р и х  закуривает. 

Л и а н а  отходит к окну, схватившись за голову.
В а л е н т и н  оттаскивает  А н н у  в сторону.

В а л е н т и н (А н н е). Почему он так сказал?

А н н а. Валечка! Я тебе всё объясню!

В а л е н т и н. Почему он так сказал? За что он меня благодарил?
А н н а. Я не знаю…

В а л е н т и н. Значит, ты была с ним?

А н н а. Всего один раз… До тебя. 

В а л е н т и н. Это он показывал тебе, как надо целоваться?

А н н а. Он.

В а л е н т и н. Так… всё-таки ты беременная?

А н н а. Да, кажется…
В а л е н т и н. Кажется или беременная?

А н н а. Да… нет, беременная.

В а л е н т и н. Почему ты не сказала мне об этом?

А н н а. Я сама только вчера узнала… Была у врача… Я хотела тебе сегодня сказать… Но ты не приходил…

В а л е н т и н. А ребёнок чей?

А н н а. Твой… не знаю… Я с ним только один раз…. А потом я только с тобой была, правда! Валечка, а ты… сейчас с ней был?

В а л е н т и н. Какое это имеет теперь значение…
А н н а. Ты меня теперь разлюбишь?.. 

В а л е н т и н. Любишь-разлюбишь… Бредятина! (Срывается с места и бежит в сад).

А н н а. Валя! Ты куда? (Бежит вслед за  В а л е н т и н о м).
Г е н р и х (подходит к  Л и а н е). Лианочка!
Л и а н а  смотрит на него с печальным недоумением. 

Лианочка, родная моя…

Л и а н а. Что?

Г е н р и х. Давай поговорим.

Л и а н а. Потом… Утром. Тебе надо выспаться. На тебе лица нет.

Г е н р и х. Лианочка!..

Л и а н а. И я так устала… И голова… моя голова!.. Всё-таки примета своё взяла. Не зря птичка залетала…

Г е н р и х. Какая примета? Какая птичка?

Р е г и н а  спускается по лестнице одетая, с сумкой через плечо, и направляется к выходу. 

Р е г и н а. Прощайте. Не поминайте лихом.

Л и а н а. Ты куда… в дождь?

Р е г и н а. К издателю. Тут рядом. Он меня оставлял. Но я не захотела… а теперь…  А, пропади всё пропадом!

Л и а н а. Возьми хотя бы зонтик…

Р е г и н а. Данае зонтик без надобности, подруга. (Уходит).
Г е н р и х  встаёт перед  Л и а н о й  на колени. 

Г е н р и х. Прости!..

Л и а н а. Встань, Генрих. Я тебе не судья. 

Г е н р и х. Но ты же не изменила мне, правда?..

Л и а н а. Дождь кончился… 

Г е н р и х. У нас теперь ничего нет. Раздели меня, Лианочка! Всё профукал… 

Л и а н а. Не в этом беда…

Г е н р и х. А в чём?

Л и а н а  молчит.

И дом надо освобождать…

Л и а н а. Освободим. Поедем в Москву, в нашу старую квартиру. Встань.

Г е н р и х (не вставая с колен, берёт  Л и а н у  за руку, целует). Прости! Я упал в пропасть… И тебя тащу за собой!..

Л и а н а (отрешённо гладит  Г е н р и х а  по голове). Ничего… Я устроюсь на работу… Меня звали в один журнал… Выберемся как-нибудь… Надо выбраться...
Слышен гул низко пролетающего самолёта.

Где-то, совсем недалеко, нарастающе возникает заразительный женский смех и постепенно удаляется. К нему вдогонку присоединяются грубое мужское гоготанье. 

Веранда погружается во мрак, и на фоне наружного фонарного освещения, мы видим два застывших тёмных силуэта: прямой женский и мужской, склонившийся в покаянном поклоне.
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